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YAYIN ILKELERI, YAZIM KURALLARI VE MLA KAYNAK GOSTERME VE METIN iCi
GONDERME BiCIMLERI

-Derginin Amaci

Uluslararast nitelikte ve hakemli olmast planlanan dergimizin kurulus amaci ¢esitli kuramlar ve yaklasimlarla
Italyan, Fransiz, Ispanyol edebiyatlari alaninda ve Tiirk edebiyatinda yeni ¢alismalara olanak saglayan nitelikli
bir akademik yayin ¢ikarmaktir.

-Odak ve Kapsam

Dergimizin igerigi disiplinler arasi ve karsilastirmali bir yaklagimla yazilmis 6zgiin akademik makalelerden
olusmast planlanmakta olup, Tiirkee, Italyanca, Fransizca ve Ispanyolca dillerinde farkli calismalara yer
vermesi planlanmaktadir. Dergimiz yilda iki sayt olarak yayimlanacaktr. Yayimlanmak lzere dergimize
gonderilen tim yazilar yayin kurulu tarafindan belirlenen, alaninda yetkin hakemlerce degerlendirilecektir.

-Yayin Siklig1

MOLESTO: EDEBIYAT ARASTIRMALARI DERGISI Ocak ve Temmuz aylarinda olmak iizere yilda
iki kez yaymnlanmaktadur.

-Yayin Dili
Tiirkge, Italyanca, Fransizca ve Ispanyolca.

-Gizlilik Beyani

MOLESTO: EDEBIYAT ARASTIRMALARI DERGISI génderilecek tiim veriler (isim, elektronik
posta adresleri gibi kisisel bilgiler vb.) yalnizca Dergi’nin bilimsel ¢alismalari icin kullanilir. Bu veriler, baska
bir amag i¢in kullanilmaz, G¢linct kisilerle paylasiimaz.

-Telif Hakk

Makalelerdeki distince ve Oneriler ile kaynaklarin dogrulugundan ve kullanimindan yazarlar sorumludur.
Dergi’de yayinlanan makalelere telif hakki 6denmez. Yazarlar, makalelerinin telif hakkindan feragat etmeyi
kabul ederck, bastma kabul edilen makalelerin telif hakkii MOLESTO: EDEBIYAT
ARASTIRMALARI DERGISI’ne devretmis sayilirlar. Yayin Kurulu, makalelerin yaytimlanmast
konusunda yetkilidir.

YAZIM KURALILARI

MOLESTO: EDEBIYAT ARASTIRMALARI DERGISI’ne yayinlanmak iizere génderilen galismalarin
asagidaki kosullart yerine getirmesi gerekmektedir:

Dergi’de yer alacak calismalar, bagka bir yerde yaymnlanmamis ya da yayinlanmak tizere baska bir dergiye
gonderilmemis olmalidir.

-Dergi Yazim Kurallar’na uymayan c¢alismalar degerlendirmeye alinmaz.
-Dergiye gonderilecek ¢alismalar,
-A4 dikey boyutunda, tek aralik, kenar bosluklart her bir kenardan 2,5 cm olacak sekilde hazirlanmalidir.
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-Oz, Abstract, Anahtar Sézciikler, Keywords ve Kaynakea sayfast haric, calismanin metin kismi, 2750
s6zciikten az olmamak ve 12000 s6zctighi asmamak kaydiyla, Garamond, 12 punto yazi karakteriyle bir buguk
aralikla yazllmali ve Microsoft Word dosyast olarak olusturulmadir.

Calismalar, asagida belirtilen boélumlerden (sirastyla) ve bu boliimlere yonelik diizenleme ilkelerine uyularak
yapilandirilmalidir:

-Tiirkge Baglik: Calismanin Tiirkge basligi, 12 Punto Koyu BUYUK HARFLERLE sayfanin soluna yaslt
olarak yazilmaldir.

-Yabanci Dilde Baglik (Fransizca, Italyanca veya Ispanyolca): Yabanci Dilde Baslik (Fransizca,
Italyanca veya Ispanyolca) baslik, Tiirkce basliktan sonra, 12 Punto Koyu BUYUK HARFLERLE sayfanin
soluna yaslt olarak yazilmalidir.

-Yazar / Yazarlar: Baslklardan sonra, yazarin sadece adi (ilk harfi BUYUK) ve soyad: (BUYUK
HARFLERLE) 12 Punto Koyu olarak yazilmali ve sola yaslanmalidir. Ardindan yazar ile ilgili bilgiler (unvan,
kurum ve yazarin e-posta adresi) dipnotta verilmelidir.

-Oz: Tiirkce “Oz”, 10 Punto olarak, 1 satir araligiyla yazilmali ve 250 sézciigii gecmemelidir.

-Anahtar sézciikler: Calismalarin konularini yansitan en az dort, en fazla alt Turkee anahtar sézcik
eklenmeli ve tim sozciikler #Zalik olarak verilmelidir.

-Yabanci Dilde Ozet (Fransizca, Italyanca veya Ispanyolca): “Oz” kisminda yazili olan metin Yabanct
Dilde (Fransizca, Italyanca veya Ispanyolca) verilmelidir.

-Yabanci Dilde Anahtar Sézciikler (Fransizca, Italyanca veya Ispanyolca): Calismalarin konularint
yansttan en az dort en fazla altt Yabanct Dilde anahtar sozciikler, Tirkce verilen anahtar sézciiklerle aynt
sirada ve tim sbzctikler i#a/ik olarak verilmelidir.

MLA KAYNAK GOSTERME VE METIN iCi GONDERME BiCIMLERI

Kaynak g6sterme, kaynakea olusturma ve géndermelerde, MLA Handbook for Writers of Research Papers
(7th edition) kullanilmalidir.

-Ana metinde alt bagliklar, sézciiklerin bas harfleri biiyiik olmak tizere kiiciik harflerle 11 punto ve koyu
yazilmalidir.

-Calismada, yapilan alintilarin ve yararlanilan kaynaklarin belirtilmesi gerekmektedir. Metin icinde yapilacak
dogrudan kisa alintilar, trnak icinde (*...”) #alik verilmelidir. Uzun alintlar (40 sozciikten fazla) ise tirnak
kullanilmaksizin, paragraf bast yapildiktan sonra soldan 1 cm., sagdan 1 cm. birakilarak, diiz ve 11 punto
yazilmali, ardindan nokta konulmaldir.

-Fotograf, sema vb. gorsel malzeme kullanilmast durumunda kaynak gosterilmesi gerekmektedir. izin ya da
telif konularindaki hukuki sorumluluk ¢alismanin yazarlarina aittir.

KOR HAKEMLIK VE DEGERLENDIRME SURECI
-Ko6r Hakemlik

MOLESTO: EDEBIYAT ARASTIRMALARI DERGISIne génderilen tim calismalarin hakem
degerlendirme siirecinde, ¢alismalarin yazar ve hakem kimliklerinin saklandigt ¢ift kér hakem degerlendirme
yontemi kullanilmaktadir.
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-On Degerlendirme Siireci

MOLESTO: EDEBIYAT ARASTIRMALARI DERGISI'ne gonderilen calismalar, éncelikle Editor ve
Yayin Kurulu tarafindan degerlendirilir.

Derginin amag ve kapsamina, Tiirkce ve Yabanct Dilde (Fransizca, Italyanca veya Ispanyolca): ve anlatim
kurallarina uymayan, 6zgunliik degeri tagimayan ve yayin politikalarina uymayan calismalar reddedilir.
Reddedilen ¢aligmalarin yazarlari, calismanin Dergi’ye génderim tarihinden itibaren en ge¢ on bes giin
igerisinde Edit6r tarafindan bilgilendirilir. Uygun bulunan c¢alismalar, hakem siirecine alinir.

-Hakem Siireci

Calismalar, icerikleri dogrultusunda ilgili hakemlere gonderilir. Calismay: inceleyen Yayin Kurulu tyesi,
MOLESTO: EDEBIYAT ARASTIRMALARI DERGISI’'nin hakem havuzundan uzmanlik alanlarina
gore en az iki hakem Onerisinde bulunur veya ¢alismanin alanina uygun yeni hakem/hakemler 6nerebilir.

-Hakem Degerlendirme Siireci

Hakem degerlendirme siireci icin hakemlere verilen siire yirmi giindiir. Hakemlerden gelen diizeltme
Onerilerinin, yazarlar tarafindan 6neriler dogrultusunda en geg bir hafta icerisinde tamamlanmast gereklidir.
Hakemler, degerlendirmesini yaptiklart bir calisma icin en fazla iki dizeltme 6nerebilirler. Hakemler,
calismanin dizeltilmis halini (en fazla iki dizeltme Onerisi sonrast) inceleyerek, “yayinlanabilit” veya
“yayinlanamaz” karart vermek durumundadirlar.

-Degerlendirme Sonucu

Hakemlerden gelen goriisler, calismadan sorumlu Yayin Kurulu tiyesi tarafindan en geg iki hafta icerisinde
incelenir. Yaymn Kurulu iyesi, calismanin hakem degerlendirme sonuglarina gbre calisma hakkindaki
goriigiinii Editore iletir.

-Calisma Goénderme Rehberi

MOLESTO: EDEBIYAT ARASTIRMALARI DERGIiSI’'ne c¢alisma gonderecek —yazarlar

http://dergipark.gov.tr/ adresinde yer alan Dergi YOnetim Sistemi'ne Uye olarak calismalarini
gonderebilitler.

-Diizeltme Yonergesi ve Yiikleme Rehberi

MOLESTO: EDEBIYAT ARASTIRMALARI DERGISI’nde degerlendirme siirecindeki calismalar
icin, Editor, Yayin Kurulu tyeleri ve/veya hakemler, en fazla iki dizeltme veya iyilestirme Onerebilitler.
Yazarlar, Onerilen dizeltme veya iyilestirmeleri eksiksiz, agciklayict ve zamaninda tamamlamakla
yuktumladurler.

-Caligmay1 Geri Cekme

MOLESTO: EDEBIYAT ARASTIRMALARI DERGISI yayin politikalart geregi, degerlendirme
asamasindaki calismalarini geri cekmek isteyen yazarlar, geri ¢ekme isteklerini e-posta araciligiyla Editor’e
iletmek durumundadirlar. Editotler, geri ¢cekme bildirimini inceleyerek, en ge¢ on giin icerisinde yazarlara
donis saglar.
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Oz

Ispanyol ¢ Savast ve savas sonrast donemin 6nde gelen kadin yazarlarindan Concha
Espina gerek 6z yagaminda gerek yapitlarinda siyasete yakin durmus, kadin haklarim
savunurken ayni zamanda diktatér Franco’yu da destekleyen aydinlar arasinda yer
almustir. Farkli dénemlerde Ispanyol hitkiimetinin resmi temsilciligini yapmis, Nobel
Edebiyat Odiili'ne aday gosterilmistir. Ulkede Cumhuriyetin ilanindan I¢ Savasa ve
ardindan yasanan Franco dénemine uzanan siyasi ve toplumsal degisimler ile bunlarin
kadin haklar1 alanina etkisi, Espina’nin bilhassa romanlarinda, muhafazakar-ulusalci
goriisleri ve I¢ Savas deneyimi temelinde yanstma bulmustur. Bu ¢alismanin amaci,
Espina’nin Retagnardia adli romaninda Ispanyol I¢ Savasr’ndan hareketle otobiyografik
nitelikli siyasi unsurlart ve kadin izlegini yazara doéniik biyografik elestiti yoluyla
incelemektir.

Anahtar Kelimeler: Espina, Retagnardia, kadimn, i savas, Franco, fapazgyo/ Edebiyatr.

Abstract

Concha Esplna one of the most prormnent women wrlters hved and wrote during the

| Spanish Civil War and post war era, had close ties wrth poht1cs both in her life and

literature, also- being among the mteﬂectuals who defended women's rights while
’supportmg the Spamsh dlctator Franco, Esprna ofﬁelally represented hert countty during
rule of different govemments and’was nominated for Nobel Prize in Literature. The
pohtlcal and ‘social ‘changes emerged with the' proclamauon of the: Repubhc and

continued throughout the Civil War and subsequently during Franco era. These
changes, having impact on women's rights, were reflected as conservative-nationalist
petrceptions and civil war experiences, especially in her novels. This work aims to analyse
the autobiographical political elements and woman theme in Espina’s novel Retaguardia
on the basis of Spanish Civil War, by means of literary expressionism on the writer.
Key Words: Espina, Retaguardia, woman, civil war, Franco, Spanish literature.

Giiglii bir monarsik ve Katolik yapiya sahip olan Ispanyol Imparatorlugu, XVI. yiizyilda

dinyanin en biyik sémiurge guctyken yaklasik ti¢ yiizyl sonra Fransa’nin isgaline ugramastyla

baslayan bir zayiflama strecine girmistir.

Ispanya’nin Latin  Amerika’daki sémiirgelerinin

bagimsizliklarini ilan ettigi, uzun 6murli olmasa da ilk Cumhuriyet deneyimini yasadigi, ardindan

denizastiri topraklarini tamamen yitirdigi XIX. ytzyil salt siyasi degil toplumsal olarak da tilkeyi alisik

olmadigt bir yapiya doéntsmeye mecbur kilmustir.

1936-39 yillart arasinda Falanjistler ve

Cumbhuriyetciler arasinda yasanan, farkli tlkelerden gonullilerin de katildigi kanlt i¢ savasin

! Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Ispanyol Dili ve Edebiyatt Anabilim Dali doktora 6grencisi.
celikelzeynep@gmail.com ORCID: 0000-0002-0014-0826
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ardindan diktatér General Francisco Franco, Ispanya’nin idaresini 61digii 1975 yilina kadar elinde
tutmustur. Toplum i¢inde tilkedeki aydin kesimin de taraf haline geldigi bu karmasik dénemde sanat
eserlerinin de s6z konusu tarihsel, siyasi ve sosyal gerceklerle i¢ ice oldugu, sanatcilarin siyasi
gorislerinin ve kisisel deneyimlerinin de etkisiyle gerceklestirdikleri sanatsal tiretimin dénemsel
olarak kimi déntstimlere ugradign gorilmektedir. Bu doéntsiimlerin sosyo-kiiltiirel boyutunun
o6nemli o6rneklerinden birini, dénemin 6nde gelen kadin yazarlarindan Concha Espina’da izlemek

mumkundur.

Roman, 6ykii, siir ve tiyatro yazart olan Espina 1869 yilinda Ispanya’nin Santander kentinde,
varliklt bir ailenin ¢ocugu olarak diinyaya gelmistir. Hem annesinin hem babasinin oldukea varlikls,
miilk sahibi ailelere mensup olmasinin etkisiyle, yazar genis ekonomik ve egitim olanaklarina sahip
olmus, kendi deyimiyle “burjuvazinin tadims cikarmastr”” (Bretz, 1980: 13) Cocuklugunda evde ve
manastirda egitim gbéren ve annesinin tesvikiyle ilk siiri 12 yasindayken yerel bir gazetede basilan
Espina dini biittin bir ortamda yetistirilmis, ailesi gibi kendisi de kilise ile yakin iliski icinde olmustur.
Ilerleyen zamanlarda dini referanslar kurgusal ve kurgu dist yapitlarinda pek yer bulmasa da yazarin

geleneksel toplum degerlerine bagliigs siyasi g(')'rii§i'1ne ve esetlerine yogun big:imde yansimistir.

Annesmm olumuyle sarstlan. Espma babasmm iflas. etmesmm archndan b1r nevi arayis
1g1ndeykcn Slh dogumlu Ispanyol 1§ msam Ramon de la Serna ¥, Cueto 1le tam§m1§t1r Yazar b1r stire
ve cift Slh’ye g6¢ etm1§t1r E§1n1n 1§ler1 kotuye g1derken Esplna ekonomlk baglmslzhglna dogru ilk
adimlarini burada siirlerinin yerel gazetelerde basilmasiyla atmis, ardindan birgok Sili ve Arjantin
gazetesine haber metinleri ve makaleler hazirlayarak calismalarini sirdirmustir. Espina’nin kizinin
ifadesiyle “karzsinmn artan bagimsizlidine hagmedemeyen otoriter kocanin baskis?” (Maza, 1969: 72) arttika
is ve ev hayatinin dengesini tutturmakta zorlanan Espina, esinden ayrilmay: disinmiisse de bunu
Sili'de, memleketinden uzakta yapmak istememistir. 1898 yilinda ailesiyle birlikte Ispanya’ya donen
ve esinin ailesinin yanina yerlesen yazarin burada 6nce 1903 yilinda Cervantes’in Don Quijote adli
romanindaki kadin karakterleri konu edinen makalesi, ertesi yi ise ilk siir kitabi Mis flores
yayimlanmustir. Bu dénemde siitler ve Arjantin gazetelerine makaleler yazmaya devam eden yazarin
mahlas kullanmast yazinsal tretimi konusunda esinin veya ailesinin miidahalect bir tavirda oldugu
biciminde yorumlanmaktadir. (Bretz, 1980: 16) Espina, Ia riada adli 6ykusiyle yerel bir yarismada
birincilik elde etmesinin ardindan ilk romant La nisia de Lugymela igin galismaya baslamistir. Espina
icin romantnin taslaklarinin esi tarafindan yirtilip atidmast bir déntim noktast teskil etmis (a.g.e.: 17),

bu olayin ardindan yazinsal basarisiyla ters orantii bigimde ilerleyen evliligini 1908 yilinda
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sonlandirarak doért cocugu ile Madrid’e yerlesmistir. Dénemin yasal diizenlemeleri geregi esinin izni
olmaksizin ev dahi kiralamast mimkiin olmayan yalniz bir kadin olarak tirlii gicliikler yasayan yazar
ailesinden maddi bir varlik da kalmadigindan, kitap satislarint artik yazinsal bagarinin yant sira gegim
kaynagi olarak degerlendirmek zorundadir. 1909 yilinda La niia de Lugmela, hemen ardindan
Despertar para morir ve Agua de nieve baslikli romanlart yayimlanan Espina artik kendi ismiyle basilan
romanlarinin satisindan elde ettigi gelirle yasamini stirdurebilir duruma gelmistir. 1914 yiinda La
esfinge maragata adli romantyla Ispanya Kraliyet Akademisi tarafindan Fastenrath Odili’ne layik
gorilen ve donemin entelektiel ¢evresinde gérdugu ilgi artan yazar, Gerardo Diego, Federico
Garcia Lorca, Santiago Ramoén y Cajal, José del Rio Sainz gibi sair ve yazarlarin da ovgusini
kazanmustir.”

O doénem yilda en az bir roman, siir veya 6yki kitabi yayimlanarak yazinsal cevrelerde
popiilerlesen Espina’ya 1927 yilinda Ispanya Kraliyet nisant’ verilmis, ertesi yil ise Kral XIII.
Alfonso’nun kiltur atasesi olarak atanan yazar A.B.D., Kanada, Kiba, Dominik Cumhuriyeti ve
Porto Riko’ya seyahat ederek cesitli etkinlikler diizenlemistir. Yazarin adi dokuz kez Nobel Edebiyat
Odiilii igin 6nerilmis, 1926, 1929 ve 1931 yﬂlarmda adaylik elde etmistir.

Ispanya ‘da 1931 y1hnda gergeklemrﬂen segmlerde Cumhuﬂyetgderm clde: Cttlgl zaferle,

monar§1n1r1 artl spanyol halkl tarafmdan 1stenmed1g1 soyleml yaygmla§m1§t1r Bundan blrkag gin

sonra Kral XIII Alfonso tahttan ndlrﬂerek ulkede I1. Curnhunyet 1lar1 ed11m1§t1r 1923 1930 yillari

arasinda ba§bakanhk yapan aristokrat diktatér Primo de Rivera’yr destekleyecek kadar sag gorlse

2 Genel olarak ulusal degerlere ve doga unsurlarina yapitlarinda yer vererek Ispanya’yt yiicelttigi goriisiiyle 6vgii toplayan
Espina’ya yoneltilen olumsuz elestiriler de dénemin edebiyat yayinlarinda yer bulmustur. Bu yorumlar yazarin oglu
tarafindan “bilhassa kadin bir yazar olmas: nedeniyle kendisine gosterilen ilginin yadiganmas?” olarak degetlendirilmis, “yapztlarimmn
Hristiyan degerleri onceleyen siradan anlatilardan baska bir sey olmadigr yorumilars, yazarin basardarma diismaniik duyan ‘yazunsal
olusum’a mal edilmistir” (Espina, 1955: X) Bu baglamda Espina’nin bir anisina deginmek yerinde olacaktir. Espina yeni
bastlan ilk romant La nijia de Luzmela'nin imzali bir kopyasini, kendisine verilen tavsiye dogrultusunda, Ispanyol yazar
ve elestirmen Azorin’e gonderir. Ciinkii Azorin donemin énde gelen yazarlarindan olmasinin yant sira Ispanya’nin en
meshur gazetelerinden ABCde yazmaktadir. Espina, yapitlarina elestirmenlik kariyeri boyunca hi¢ deginmeyen
Azorin’e ithafen imzaladigi kopyay1 yillar sonra bir sahafta buldugunda kadin yazatlara verilen degeri daha iyi anladigint

belirtir. (Renaciminto, 1928: 20)

31792 yilinda Ispanya Krali TV. Carlos’un emriyle verilmeye baslanan séz konusu nisan “calsmalars, goriiniisii ve
mezgyetleriyle  hemcinslerine ornek olacak asil kigilere’ verilmektedir. (Molas i Ribalta, 2001) Yazar otobiyografisinde
“gorislerinin esastne monarsi teskil etmese de Kral XIII. Alfonso’ya, kisisel evsafina ilaveten biiyiik minnet duyduguny” yazmisti.

(Renaciminto, 1928: 15)
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mensup olan Concha Espina i¢in baglt oldugu ulusal degerlerin en biyik temsili olan Kralin
tahtindan indirilmesi ve ertesi yil tlkeyi terk etmek zorunda birakilmast soke edici olmustur. Buna
mukabil yazar, is¢i haklarini 6nceleyen, esitlik¢i ve sol gorisli II. Cumhuriyet’e alenen karst
¢tkmayan nadir gelenekei aydinlardan biridir. (Chica, 2016) Bunun temel sebebinin, II.
Cumhuriyet’in baslica icraatlarindan birini, yazarin 6z yasaminda da olumlu etkileri izlenen,
kadinlara kamu hizmetlerinde ¢alisma, bosanma ve velayet konularinda genis haklar tantyan yasa
degisikliginden ileri geldigi gorisiindeyiz. Zira yazarin Sili’den Ispanya’ya doniisinii miiteakiben
esinden bosanmast bu sayede miimkiin olmustur.

Siyasi olarak desteklemedigi ancak itirazda da bulunmadigi II. Cumbhuriyet, ilk yillarinda
Espina’nin hakkini teslim etmis gibi gorinmektedir. Bu dénemde yazarin geleneksel ve ulusal
degerlerin ytceltildigi G¢ yeni romant (Entre la noche y el mar, Candelabro, Flor de ayer) basilmis, ayrica
1935 yilinda Lima’nin kurtulus torenleri icin Cumhuriyetci Ispanyol hiikiimetinin temsilcisi olarak
Peru’ya gonderilmistir. Ne var ki tlkedeki siyasi karsiklik siddetlendiginden, yazar Lima’dan

dondiiginde ¢ocuklariyla birlikte memleketi Cantabria’ya gitmeye karar vermistir.

Espina 1936 yilinda Ispanyol I¢ Sava§1 patlak verdiginde aﬂes1yle birlikte memleketi

Santander de- bulunmaktad1r Slyam eglhrm rnalum yazarm 1k1 oglu. da Falanpst orduya katilinca

Cumhurlyetgﬂerm kontrolu altmdakl Santander’dekl ya§aml guc;le§en Espma ve aﬂes1 ba§kent
Madrld’e donmeye gah§m1§ ancak ba§aramam1§t1r Bu donemde rmhslerce sorgulanmas1 evinde
arama yapilmasi gibi hadiselerin de etkisiyle Franco’ya olan inanci kuvvetlenen yazarin artik tek gelir
kaynagi olan yazinsal tretimi de yayimlanamaz olmustur. Evinin aranmast sirasinda delil tegkil
etmemesi i¢in yazdiklarini yakmak zorunda kalan Espina tutuklanma ve ev hapsi cezalarinin yant
sira ¢ocuklartyla birlikte, esasen toplumun geri kalanindan farksiz bigimde, gecim sikintisina
dusmustur.

Santander 1937 yiinin Agustos ayinda Frankist kuvvetlerce ele gecirilerek “kurtarilinca”
yazar San Sebastian’daki oglunun yanina tasinmistir. Bu yillarda gbrme yetisini yitirmeye baslamis,
yazinsal uretimi seyreklesmistir. 1942 yilinda E/ mas fuerfe adli romaninin basimasinin ardindan

dérdiincii kez Nobel Odiilivne aday gosterilmis ancak édil Silili sair Gabriela Mistral’e verilmistir.

Concha Espina “lginden gecenlerin disar: aktarimast sirasinda hata meydana gelmesinden cekindigi igin
yapitlarz bir baskasma dikte ederek yazmayr reddetmis’ (Chica, 2016) ancak yazmaya devam etmek
istediginden, serit biciminde kesilmis kartonlar ile bir sistem olusturarak gérmemesine ragmen
yazmaya ¢alismustir. Gegirdigi g6z ameliyatlart fayda saglamayan yazarin son yapitt 1953 yilinda

basilan Una novela de amor adli roman olmustur.
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Amerikan Hispanik Birligi'nde baskan yardimciligi yapan ve Amerikan Sanat ve Edebiyat
Akademisi’nin onursal tyesi olan Espina henitiz hayattayken memleketi Santander’de
onurlandirilmis, bir parka ismi verilerek heykeli dikilmis, dogdugu belde Mazcuerras’in ismi, ilk

romant La nifia de Luzgymela onuruna Luzmela olarak degistirilmistir.

Concha Espina’nin yazinsal tretimi donemsel olarak degerlendirildiginde dikkat ¢eken
Ozelliklerden biri eski ve yeniyi, geemis ile gelecegi dengeli bir yapi igerisinde sunmast olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Toplum degerlerine ve geleneklerine bagliligint sosyal, siyasi ve yazinsal
egilimlerinin temeline oturtan yazarin romanlarinin en poptler oldugu ve satislarinin yiksek
seyrettigi donemlerde hakkinda yazilan elestirilerin ortak Ozelligi, yazarin klasik ve geleneksel
Ispanya’yt yansitmaktaki basartyt modern ve yeni olana da yer vermekte gostermesi olmustur.
(Renacimiento, 1928) Gelenege saygy, tilkenin temelini teskil eden toplum degerlerinin muhafazakar
bicimde savunulmasi gibi unsurlari kullandigt romanlarinda ayni 6lgide zamanin ruhunu da
yakalayabildigi belirtilmistir. Yazarin 6z yasaminda da bu ¢izgiyi takip etmesi 6vgl aldigi bir baska
boyut olmustur. Babasina emeklilik hayat1 gecirdigi kasabada ¢ocuklariyla birlikte siklikla ziyarette
bulunmasi, edindigi basari ve untn yamnda memleketine ve doga hayatlna olan bagliligint
surdurme& tim bunlarla beraber guncel geh§meler1 taklp etmeyl de 1hrnal etmemes1 ovgl
toplarm§t1r Ornekse pllot olan gocukluk arkada§1mn davetlne 1cabetle havaclhk alanmda hentiz
geh§mekte olan Ispanya nm ku(;uk ugaklanyla yapﬂan denemelere katﬂmasl modcm b1r davram§
olarak ilgi g6rmiis (Bretz 1980: 19) ve bu deney1rn1n yansimast olarak Las alas mwmzb/ey romaninin
konusunu bedensel engelli bir kadinin I¢ Savas sirasinda ilk kez bir savas ucagina binmesi

olusturmustur.

Genel olarak realizm ve ge¢ romantizm akimlarina dahil edilen, kendisininse “zemzeli realist,
dokunakls yan: dramati” olarak niteledigi (Renacimiento, 1928: 16) Ingilizce, Franstzca, Almanca,
Italyanca, Cekge ve Rumence dillerine gevrilmis yapitlarina Espina tilkedeki gelismelerin yasaminda
ve goriislerinde meydana getirdigi degisimi de aktarmistir. Ona gore; Ispanya tarihini, toplumunu,
toplumun Katolik ve muhafazakar yapisint, kisaca Ispanya’yt kutsal kilan ulusal degerleri yeterince
oncelemeyen Cumhuriyetci kesim, bunun yerine siyasi ve dini olgulara daha 6zgurliik¢ii bir anlayisla
yaklasarak Ispanyol I¢ Savasi’na giden yolda rol oynayan unsurlardan biri olmus gibi gériinmektedi.
Bu noktadan hareketle, Ispanyol I¢ Savasrnin iilkede yarattigi siyasi, toplumsal ve ekonomik
yikintiya olumsuz bireysel deneyimi de eklenince yazarin Falanjist gorise daha da sarildig
goriilmektedir. I¢c Savas 6ncesi yayimlanan 6ykii ve romanlarinda aleni bir siyasi goriis sunmak

yerine ulusal ve geleneksel toplum degerlerini 6ne ¢tkarmis, isci stnifinin sorunlart da dahil olmak
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lizere toplumsal esitsizlikler ve haksizliklari ele almus, ayrica Ispanyol toplumunun yasadig sorunlar
karsisinda duyarsiz bir tavir takinan varsil kesimi elestirmistir. I¢ Savas sirasinda ve sonrasinda
yazdig1 romanlarda ise toplumsal gelenek ve degerlerin yerini belirgin bir ideolojiye, Falanjist bir
anlatiya biraktigr dikkat ¢ekmektedir. Varliklt bir ailenin ¢ocugu olan Espina i¢in, komsularindan
yiyecek ve giysi yardimi alma asamasina gelmesinin de tilkenin i¢inde bulundugu siyasi ¢itkmazin da
miisebbibi Cumhuriyetcilerdir. Bu yaklasimla I¢ Savas sirasinda yazdigt tic romant Retaguardia, Luna
rojave Esclavitud y libertad'1n en 6nemli ortak 6zelligi, otobiyografik niteliklere ilaveten doneme iliskin
tarihi ve siyasi unsurlar tarafli bigimde sunmalaridir. Ispanyol toplumunun I¢ Savas déneminde
yasadigi derin kutuplasma ve yaygin partizan anlayis gibi birtakim gercekliklerin yani sira
Cumbhuriyetcilerin diistincesizce hareket eden ve onur, seref gibi insani degerlerden yoksun;
Frankist Ulusalcilarin ise gurur arz eden ideal profillerde okura sunuldugu goérilmektedir. Trajik
olaylar apolitik veya Falanjist karakterlerin basina gelirken bunlarin act ve magduriyetinin nedeni

yine Cumbhuriyetcilerdir.

Concha Espina’nin yapitlarindaki kadin karakterler, savas donemi romanlarinda genellikle
anne, 6gretmen veya hemsire gibi toplumsal bir temsile sahip rollerde kar§1m1za ctkmakla birlikte
donemsel olarak farkhhklar gosterm1§t1r Yazarm butunuyle Falan] destekglsl oldugu yillarda
eserlermdekl kadln karakteﬂer kaderlen ve n1tchkler1 ﬂe blr vatan ozde§le§t1rmcsl getgevesmde
sunulurken kendﬂennden kocalarml rnutlu ettnelenmn yam slra anne olarak ulkenm gelecegme
katki sunacak evlatlar yet1§t1rmeler1 beklemr Bir ask 1h§k151 1g1nde sunulan kadm karakterler ise
erkek karakterin hayalinde, sonrasinda edinecegi anne roluyle yer alir. Entre la noche y el mar,
Candelabro, Flor de ayer, Princesas del martirio le Alas invencibles baslikli romanlart bu duruma 6rnek

teskil etmektedir.

Espina’nin I¢ Savasin sonlanmasinin hemen ardindan yayimlanan La otra ve Moneda blanca
romanlarinda Katolik, Frankist ve Ispanyol milliyetcisi karakterlerin yiiceltildigi, E/ fiaile menor, La
segunda mies gibi 6yku ve siir kitaplarinda ise savagin toplum tzerindeki etkilerinden ziyade bireylerin
yasamina yansimasi tzerinde durdugu dikkat ¢cekmektedir. Savas imgesine tarafsiz olmasa da uzak
bir bakis acistyla deginmesi stiphesiz savasin verdigi bitkinlik ve bikkinliktan kaynaklanan yazar aynt

zamanda bu korkung sitirecin Falanjist idarenin zaferiyle sonuglanmasindan da memnundur.

I¢ Savas sonrast iilke yénetimini ele geciren Franco’nun kadinlart baskilamaya yénelik sosyal
ve yasal dizenlemelerinin kisitlayiciligt giderek artmustir. Yine de bu tutucu yénetime olan inancini
surdiren Espina’nin o donem Falanj destekgiligini yapici elestirilerle sirdiirdugi gértlmektedir.
Temelde ayni siyasi goriisii paylastigr dikta rejiminin kadinlara yonelik uygulamalariyla hemfikir
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olmadigint yazarin kadin karakterlerin hareket tarzini déntstirmesinde izlemek miumkindir.
Ispanyol milliyetcisi retorigin ve Franco yanlist vurgularin azaldigt F/ mas fuerte ve Victoria en América
baslikli romanlarinda, kadin karakterler toplumsal cinsiyet temelli yazgilart hilafina hareket eder,
Falanjist idarenin yerlestirmeye ¢alistig1 sosyal diizene ve kadin haklarini yok sayan hukuk sistemine
karst bir durus sergiler niteliktedir. Yazarin bu yaklasimiyla, Frankist devlet yapisinin kadin haklarina
iliskin uygulamalarinin yanlishigini kabul ederek ¢6ztiimu bunlarin diizeltilmesinde gérdiigint tespit
etmek miimkiindiir. Nitekim Espina o donemde bilhassa Ispanyol Falanji Kadin Kollar’nt* (Seccidn
Femenina de Falange Espariola) elestirmis, topluma fayda saglamasi igin Secidn Femenina’nin
uygulamalarinda degisiklige gitmesi gerektigini giindeme getirmistir. Yazar bu yaklasimi nedeniyle
daha sonra Franco taraftari aydinlarca dislanmis ve Falanji yeterince desteklemedigi yoninde
elestirilere maruz kalmistir.

Concha Espina’nin, ¢alismamiza kaynak teskil eden ve sozciik olarak “art¢” anlamina gelen
Retaguardia baglikli romanint I¢ Savas strasinda, Santander’de Cumhuriyetciler egemenken, ev
hapsinde tutuldugu dénemde kaleme almis’, evinde siklikla polis aramast yapilmast nedeniyle
yazmis oldugu bélimleri bah¢eye gomerck saklarnak zorunda kalmistir. (Espma 1955: 1017) Tk
baskist . 1937 - ytlinda . yapllan Retagﬂardza mn hlkayes1 kurgusal T remar §ehr1nde schrin

Cumhurlyetgﬂerm egemenhgl "'aItmda oldugu donemde gegmekte olup ‘yapn: toplam dokuz

bolumdc—:n 01u§rnaktad1r o : e ‘ s :
Roman, Alicia Qulroga adh geng kadlmn Cumhurlyetqﬂerce ka(;lrﬂan sevglhsl Rafael Ortiz’i

aramasini konu edinir. Alicia’nin bu arayisina yardim eden kardesi Felipe bir middet sonra, kayip

4 Ispanya’nin diktator basbakant Primo de Rivera'nin kiz1 olan Pilar Primo de Rivera’nin 1934’te partinin kadin kollart
olarak kurdugu Seccisn Femenina 1939’da hitkiimet tarafindan resmi bir kurum haline getirilmistir. Ideal Katolik,
geleneksel ve tutucu toplumun yapitasinin aile, onu kuranin da kadin oldugu anlaysiyla toplumsal cinsiyet rollerini
tanumlayan “Seccion Femenina mevendiyet Ispanyol kadmmmn temiz, cocuklarin saglikls, toplummn huzurlu olmasin saglayacaks.
Falanjin benimsedigi yeni diizen kadin: bazilarmmn algiladigy gibi yermiyor, aksine onu batidan kapitalizmin, dogndan komiinizmin

sekeastirdsgs toplum icinde vahsi yasam kosullarimdan kornyordn.” (Gallego Méndez, 1983: 73)

> Concha Espina’nin kizt Josefina de la Maza’nin annesini konu edinen ani kitabinda, yazarin Refaguardia’yi
yazmaktayken tutuklandigi giin anlatilir. Cumhuriyetciler tarafindan sorgulanan Espina’ya Kiiba, Sili ve Fransa’dan
hitkiimetler ve farklt kuruluslardan iltica daveti almasinin nedeni, Ispanya’da nigin bu denli ‘mutsuz’ oldugu sorulur.
Yazar durumu teyit ederek Santander’den ayrilmak istedigini séyler. Kendisine, isyanci fasistler arasinda oldugu tespit
edilen oglu nedeniyle yerel makamlar tarafindan il simirlart digina ¢ikmasinin yasaklandigt yanitt verilir, ardindan yazar

ev hapsine mahkum edilir. Maza, 1969: 201-202)
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Rafaelin kardesi Rosa’ya asik olur. Yapitin sonunda Rafael tim gabalara karsin bulunamaz, Felipe
cepheye savasmaya giderken Alicia sevgilisinin faili mechul bi¢cimde 6ldirildiguna kabullenir.

Retagnardia’nin gectigi sehir Torremar olarak sunulmakla birlikte bu sehir yazarin I¢ Savas
strasinda  romant kaleme aldigi, Cumbhuriyetgilerin  kontroli altindaki Santander’den izler
tastmaktadir. Alicia Quiroga ve kardesi Felipe’nin ailesi, Torremar’daki Cumhuriyet¢i yapinin 6nde
gelen mensuplarindandir. Rafael Ortiz ve kardesi Rosa ise Quirogalarla benzer bicimde orta-iist
sinifta yer alir ancak Franco destekgisidir. Farkli goriisteki bu iki aile yapit boyunca toplum igindeki
konumlari ve siyasi egilimleriyle 6rtiisen nitelikleriyle kiyaslanirlar. Yazarin kendi gorislerine uygun
bicimde, ulusalc1 Franco taraftarlarini giizellemeyle ele alirken Cumbhuriyetei kesimi aksi istikamette,
bencil ve sonradan gérme sifatlariyla sundugu gériilmektedir. Ornegin Quirogalarin evi “agirz
gosterigl’”’ (a.g.e.: 1019), babalar1 “karus: tergi yamags olmakla beraber kendi denizeilik islerinde miihin yerlerde
olan yeni zengin”, geng kiz Alicia ise “kendini edlemekten baska seye yaramayan bir i3giirliik iginde editilmistir.”’
(a.g.e.: 1026) Alicia sevgilisi Rafael'in annesine hayranlhk duyar; kadinin yiice génulli ve ol¢tli
halini, altinda ¢alisanlara kars1 dustinceli tavirlarint gérditkge onu kendi annesiyle kiyaslar. (a.g.e.:
1027) I¢ Savas baslamis olmasina kargin Quiroga Ailesi karaborsa ve sahip oldugu egemen
Cumhuﬁyetgl e, sa.yesmde luks b1r ya§am stirer, sosyal ve ekonom1k olarak yukseh§ted1r Bu
ailenin - kornumzme baghhklan dah1 gostermehktlr (a ge 1029) Buna mukabll Omz Alilest,
muhafazakar ve Falanpst oldugu u;m ekonormk 1rnkanlar1 mevcut k0§uﬂar altlnda kls1tlanm1§t1r
Ortizler, Franco bitliklerinin yamnda sava§rnak lzere cepheye glderken Cumhurlyetqﬂerce

tutuklanan ogullart Angel’in ardindan diger ogullari Rafael’i de kaybedecektir.

Retaguardia’da yazarin ilk kez toplumsal siniflarin ayriksiligint seckinci bir yaklasimla
sundugu goriilmektedir. Ispanyol toplumunu o yillarda tanimlamanin ancak siyasi ayrisma olgusu
ile bir arada ele alindiginda miimkiin oldugu, ayrica yazarin varsil bir aileden geldigi dogru olmakla
birlikte Espina 6nceki yapitlarinda Refagnardia’daki kadar sert sinifsal ayrimlarla yer vermemis,
nispeten dengeli ve kapsayici temsiller sunmustur. Her ne kadar toplumdaki i¢ c¢atismanin
ckonomik siniflarla baglantili olmadigr iletisini okura sunsa da (a.g.e.: 1023) Falanjistleri ve
Cumbhuriyetcileri kendi siyasi goriisii dogrultusunda tanimlamaktan geri durmaz: “Ispanya’nn iki
yarist igin kars: tarafi analiz, etmek ilging olacaktr. Kariyer sabibi, jiniversite meunu, sanatgt ve doktorlar askerin
yaninda yer alirken Kizillarm ardinda bir avug berber, editimsiz, krymet bilmez, kiskane fabrika iscisi vardar.”’
(a.g.e.: 1051) Quiroga ve Ortiz Ailelerinin gosterdigi toplumsal ve ekonomik degisim de bu
kapsamda ele alinir: “Kalburiistii kimseler ikiye ayrilir: bazilar: miitevaze baglangiclardan servetlere yol aler ve

bunlar sadece kendi gikarlar: gozetirler. Bazilartysa dogustan asildir, toplum iginde sevgi ve sayge goriir ve iyiligi
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herkesle paylasmak isterler.”” (a.g.e.: 1027) Bu ayristirict anlati karakterlerin dis gorinusi ile de
percinlenir: “sarifsiz mucizeleri basaran Ispanyol halkunn (...) tutku dalgastyla yiikselen esmer kudretidir.”
(a.g.e.: 1063) Ispanyol milliyetciligini daha énceki eserlerinde baska uluslara mensup karakterlere
yer verecek kadar hosgorulii ve bitinctl bir anlayisla sunan Espina burada anlatiy1 kapsayicilik
yerine ilging bicimde 1rkeilik diizeyine ¢ekerek Ispanya’daki Cumhuriyetcilerin Sovyetler Birligi ile,
yani “esmer” Ispanyollarin karsiti olan “beyaz” tenli Ruslarla kurdugu “kizil” baglantiya isaret

etmektedir.

Romandaki ana karakterler duygusal iliskilerine ilaveten siyasi zeminde de etkilesim
halindedir. Alicia Rafael’den etkilenirken, Felipe de Rosa ile vakit gecirdikce, gengler Quiroga
Ailesi’nin ¢ocuklart olarak tasidiklart Cumhuriyetci anlayist bir kenara birakir ve Ispanyol milliyetcisi
olma yolunda ilerler. Bir noktada Felipe’nin babasina adeta meydan okudugu gorilmektedir:
“Insantarm elinden silablarms, paralarin, inanglarimz, evlerini aldiniz. Bunlar: da halk demeye ciiret ettiginiz cahil
vesvesecilere silah, saray ve sanat eserlerini peskes cekmek icin kullandmz. Kend: siislii siyasetine bile katkis:
olmayan, kimseye hicbir seyini vermeyen sen baskalarmm elindekini almay: kendine hak mi goriyorsun? Adalet
bu mu? Ozgiirliik bu mn?’ (a.g.e.: 1029) letlerm gerek Rafael’in kaybolmasmdan onceki birliktelik
donemlermde gerekse. Rafael i aradlklam slrada Alicia ve Fehpe nm, sevgihlem Rafael ve Rosa’nin
etkls1yle Curnhumyetgi goru;‘ten uzaklag;maa romanda b1r sureg oIarak sunulmu§tur Aym sekilde
Alicia, Rosa Ve Fehpe mn Rafael’1 bu]maya yonehk aray1§1 da yapmn tamarnma yay11m1§ur Yazarin
bu yolla okurda iilkenin icinde bulundugu kar1§1khga da kar§1hk gelecek §ek11de bir devamlilik ve

umut hissi uyandirmayi amagladigini séylemek mimkindir.

Concha Espina’nin gelenekgi ve Falanjist anlayisinin yapittaki yansimast kadin izleginde de
karsimiza ¢tkmaktadir. Retaguardianin kadin karakterleri yazgisi, ¢abast ve direnciyle dénemin
Ispanyast ile ortak 6zelliklere sahip bicimde sunulmustur. Yapittaki ulus-kadin 6zdeslestirmesi i
boyutta tespit edilebilmektedir: kadin, doga ile baglantili ve bu nedenle etkileyicidir, savas nedeniyle

act ¢eker ve eril kuvvet tarafindan korunur.

Yapittaki iki ana kadin karakter Alicia ve Rosa bekar olmakla beraber mistakbel annelik
nitelikleri sayesinde toplumun sekillenmesine katki sunmast beklenir pozisyondadir. Doga
tarafindan bahsedilen dogurganliklari onlari, tipkt vatan gibi dodas: geregi etkileyici kidlmaktadur.
Karakterlerin dogayla bireysel baglantisi ise deniz ve ¢igek imgeleri Gizerinden sunulmustur. Rosa,
isminin de ifadesiyle, gtil gibi giizel, el degmemis, masum, sade ve kirilgan niteliktedir. Alicia sevgilisi
Rafael ile mutlu zamanlarini sahilde yasamis, “deniz sahitler: olmng” (a.g.e.: 1025) ve bu nedenle denize
6zel bir anlam ytklemistir. Burada deniz imgesinin Alicia karakteri nezdindeki devinimi dikkat
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cekicidir. Sevgilisi Rafael yanindayken mutlu anlarina sahit olan deniz ilaveten Alicia’nin kardesi
Felipe’nin Cumbhuriyetgilerin elinden bir tekneyle kagmastyla da olumlanmaktadir. Ancak yapitin
sonunda Alicia Rafael'in Cumhuriyetciler tarafindan denize atilarak oldurtldigine, son kertede
“denizin sevgilisine mezar olduguna” (a.g.e.: 1072) kanaat getirmistir.

Kadin karakterlerin vatanla 6zdeslestirilmesinin diger boyutu act ¢ekmesi olarak karsimiza
ctkarken bu durumdan yine yazarin siyasi egilimi dogrultusunda Cumbhuriyetciler sorumlu
tutulmaktadir. Etrafi sarilmis, k6t muameleye ve istismara ugrayan kadin karakterlerin magduriyeti,
Santander’de Cumhuriyetgilerin baskist altindaki huzursuzluga tekabiil etmektedir. Ispanya’nin
kederinin yansimastyla kadinlar ge¢misteki mutlu gtinlerini 6zlemle anarken mevcut durumda gozu
yasldir ve act cekmektedir. Toplumsal cinsiyet algisinin 6n planda olmadigi bir cinsiyetei yaklasim
sunan yazar, Alicia’nin Rafael’i arayisinda bedensellesen ¢aba ve fedakarligi acinin kabul edilmesi ile
sonuclandirir. Bu, o donem Seccion Femeninanmin 6ne siirdiigu, act gekmenin olgunlasmak ve refaha
ermek icin gerektigi savi ile Ortisen bir yaklagimdir. Fedakarlik olgusunu, kaybolan sevgilisini
aramaktan yorgun diisen Alicia’nin fiziksel olarak da tasidigr gbzlemlenmektedir. Zayiflamis kadinin
“atesi oldugn zayif yiiziinden bellidir’ (a.g.e.: 1021) “goz altlar: cokmiistiir’ (. g 1034), “mum gibi

mme/éz‘edzr (a ge- 1058) Buna- mukabﬂ tlpkl 1y1 b1r Ispanyolun Vatamn Cumhunyetgﬂerden

kurtu1u§unu term en rnucadeleyl surdurmesl gerekUgl "glbl Ahcla da bu gugsuzlugunun kend1s1n1
durdurmasma izin vermeyecek aradlglm bulrnak ve mutluluga ula§mak 1(;1n gaba sarf etmeye devam
edecektir. Aynl dogrultuda Rosa karakterl bir kardesi (Rafael) kaybolmus, d1ger1 (Angel)
tutukluyken bu durumun sorumlusu olan Cumbhuriyetcilerin yazthanesinin yerlerini silmek
zorundadir ¢inkii ancak bu sekilde gecimini saglamasi ve hasta annesine bakmast mumktndur.
Rosa bu magduriyetleriyle act ¢ekmekte, fakat sebat etmeyi siirdiirmektedir. Bu sekilde fedakarlik
oranint yikselten kadin karakterlerin ¢ektigi actyla giiclenmesi yine vatanin durumu ile esgidim
halinde karsimiza ¢tkmaktadir.

Yazarin toplumdaki Falanjist-Cumhuriyetci ayrimini belirgin bigimde sosyo-ekonomik
siniflarla iliskilendirdigi romanda, kadin karakterlerin emeginin anlami: da bu dogrultuda
sekillenmektedir. Eskinin burjuvasi, yeni dénemin temizlikgisi olan Rosa, Cumbhuriyetciler
tarafindan calistirilmakta ve ““...mekan sabiplerinin yapimasin: Zorunln tuttugn is, akil, sanat ve teamiile
aykars en medeniyetsiz Jalimlikti; Komiinizmin idaresi altindaki Ispanya, toplum icin, ashnda tarib, Kiiltir ve
Tanr: taner anlayss igin en anormal olaylarm altinda eilmekteyds.” (a.g.e.: 1025)

Dénemin toplumsal cinsiyet rollerinin Falanjist anlayisla ortustigi bir baska husus, vatanin,
dolayistyla kadinlarin maruz kaldigi gicliikler karsisinda erkek karakterlerin eylemlerinin temelini,
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onlart korumaya iliskin gereksinimin olusturmasidir. Bu sekilde erkekler, hem vatanin hem kadinin
kurtaricist olma hedefiyle eril mevcudiyetlerini teyit etmis olurlar. Sevgilisi Rafael kayip oldugundan
Alicia’nin koruyuculugunu kardesi Felipe tstlenmistir. Ayrica Rosa ile sevgili olmalarini miiteakiben
Felipe onun da kurtaricist olmak zorundadir. Bunun i¢in Cumhuriyetgilerin yazihanesinde temizlikgi
olan Rosa’ya yeni bir is bulmaya calisir, hasta annesine bakmasinda ona destek olur. Yapitin
sonunda Falanjist cepheye savasmaya giden karakter boylelikle erilligini tam kapasiteyle icra etmis
gorinmektedir. Felipe toplumsal cinsiyet roluntin gereklerini fazlasiyla yerine getirmesiyle dikkat
cekmektedir. Bir erkek karakterin gercekistii gériinme pahasina bu denli ideallestirilmesinin
yapittaki erkek karakter sayisinin azligindan kaynaklandigt goriisindeyiz. Ana karakter Alicia’nin
koruyucusu olmast gereken sevgilisi Rafael ortada olmadigi gibi Alicia, Cumhuriyetgi ailesi nedeniyle
Ispanyol toplumunun kutsal deger, anlayis ve geleneklerinden yoksun yetismis olmasinin da
etkisiyle daha fazla kollanmaya muhtactir. Olaylarin gectigi Torremar’in da Cumhuriyetcilerin
egemenligi altinda oldugu ve kadinlara turli magduriyetler yasattugi disuntldiginde yapitin
kurgusu kapsamli ve kalabalik erkek mevcudiyetinden yoksun gériinmektedir. Yazarin bu agigy,
ataerkil toplumun yaputtaki eyleyici temsili olan Felipe’de tim koruyucu ve kurtarict nitelikleri bir

araya getlrerek kapatmayl ongordugunu tesplt etmek mumkundur

Rez‘agmrdzéz da kadlmn Vatamn kurtulu§unda ro u:,oldugu goru§unu yazar erﬂ mevcud1yet1n

icinde de okura sunmak 1ster:' U/mzm /émz‘u/u;zmda /éadma addz bzr gorev dzt}fer Z/B bﬂ, /éaa’er kadimnz
ydicelttikge da/m da /éczczm/maz hale ge/zr (a.ge. 1025) Ulkenin kurtulu§u icin toplum taraﬁndan ortaya
konulmasi beklenen kolektif ¢abaya katkisinin yani sira kadinin “esas kurtarict” olan erkege destek
sunmak gibi bir 6devi de bulunmaktadir ve Alicia ile Rosa bunu yerine getirmektedir. Ornekse,
kaybolmasindan 6nce “Jilkedeki karisiklik iginde Rafael’e huzur veren Alicia’dr (.. .) onunla zaman gecirmerk
Rafael igin gor zamanlarm ilac gibidir” (a.g.e.: 1025) Keza Felipe “Rosa’nin yesil gizleri tarafindan her
bakisiyla koruma altindader.” (a.g.e.: 1042) Ayni ¢agrisimla, Felipe’yi cepheye gotiirecek geminin sinyal
15181 yine yesil renklidir. Koruyuculuklarina ilaveten erkek karakterlerin kadinlart zenginlestiriciligi
de yine iliskilerin faydali yoniine 6rnektir. Rafael Alicia’ya sevgi ve mutluluk sunmakla kalmaz,
kadini ytizeysel yasantisindan styrilip hayatina anlam katmaya yonlendirir: “Dudaklarmdan dokiilen ilk
dnay: ogreten de iskenceci Cumburiyetgiler karsisinda ses cikarmaya sevk eden de Rafael'di.” (a.g.e.: 1026) Ayni
zamanda, Rafael Alicia’nin Katolik inancini kuvvetlendirirken liseden mezun olup universite
Ogrenimine yonelmesi i¢in de tesvik edici bir yaklasgimdadir. Bu olgunun Espina’nin Falanjist

anlayisin  bir revizyona tabi tutulmasi gerektigine dair dustncelerinden kaynagini aldig

goriisiindeyiz. Dénemin Ispanyasinda kadinlarin egitim haklarint son derece kisitlayict uygulamalar
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zemininde guclukle icra edebildigi dustntldiginde Espina’nin siyasi mekanizma olarak
destekledigi ve katki sundugu Franco yonetiminin sosyal alanda bazi degisimler gegirmesi
gerektigine inandig gorilmektedir. Pekistirici unsur Rafael de olsa egitime 6nem veren ve 6grenim
hayatina devam etmek icin ¢alisan Alicia’nin kendisidir ve kadin karakter bu sekilde eylemlerinin

sorumlulugunu alarak dénemin toplumsal cinsiyet kaliplarindan da siyrilmaya yonlenir.

Yapitta geleneksel toplum yapisi ile Ortisiir bicimde sunulan bir baska unsur kadin-erkek
iliskisidir. Bu noktada Ispanyol toplumundaki yaygin anlayis yazar tarafindan muhafaza edilmis,
sevgili/asik olan kadin ve erkek karaktetlerin iligkilenme bicimi gelenekselligin sinirlart dahilinde
sunulmustur. Bu, gz temasinin baslangici, el temasinin ise kat edilen bir asamay: temsil ettigi
bicimdir. Alicia ve Rafael icin bakismak “Zarifsiz bir kegfin siirprizini, diisiincelerin sakl karmasasin:
barindran derin bir eylens” iken Rosa ve Felipe’nin “agkimnz baslatan, ciinkii itiraf edilmeyen seyleri yansitan
yegane unsur’dur. (a.g.e.: 1026) Ellerin birbirine degmesi ile gerceklesen fiziksel temas, karakterler
i¢in askin karsilikli olduguna delalettir; Rosa 6pmesi i¢in Felipe’ye ellerini uzatirken gozleri yaslarla
doludur ¢iinkii en ytce duygulardan birini yasamaktadir. (a.g.e.: 1052) Bu noktada ellerin hizmet
ctmeye karsilk gelen bir metafor olarak da islevsellestirildigini séylemek mumkindir. Zira
Felipe’ mn Rosa nin. ellemm opme 1steg1 11k kez kadlmn Cumhunyetgﬂerm merkezmde yerleri

r /éaﬂz é@/ﬂ@fﬁm genf 0 an o t?/[é’ﬂ Q[Wefé icin d@’dﬂgﬂ go{legoﬂt Vi /y@/emmm

baﬂ‘zrma/ém gor/aﬂdz, o e/lm Z‘Zﬂ‘/éﬂl% ]%r zggud@!/e oé;dﬂ’z ” (a g o 1038) Bu 1fadeyle yazarm kadm erkek
iliskisinde namus, §eref gibi ataerkﬂ degerlerden styrilmig b1g1mde b1r arzu ve fiziksel temas ornegi
ile ortalt bir cinsel ¢agrisim sunmast geleneksel toplum yapist iginde varlik gbsteren unsurlara
yenilikci bir acidan yer vermesi anlami tasimaktadir. Bununla birlikte, ask iliskilerinin
heteronormatif formatta evlilik ile neticelenmesi bir zorunluluktur. Espina’nin Franco ile en biyiik
ortak paydast olan geleneksel anlayis temelinde toplumun ditligini ve gelisimini temin eden, saglam
ve surdurtlebilir degerlerini tagtyan aileyi evlilik teskil edecektir. Bu dogrultuda Alicia ve Rafael
kilisedeyken ““lginden gectikleri koca salonda mutlnlugu gizbebeklerinden okunan o sonsuzg birlikteligin, tutkn ve
baglilik akdinin bayaliyle i gecirirler”. (a.g.e.: 1026) Ayni sekilde Rosa ve Felipe’nin “agk igin yeterince
olgunlasnisg yiirekleri arasinda evlilik bags” kurulmasi 6ngorilir. (a.g.e.: 1053) Rosa’yt Felipe icin “peici
ktlan bagslica nitelikleri arafeti ve ciddiyetidir (...) bu sayede heniiz erken de olsa ufukta bir evlilik hayal edilir.”
(a.g.e.: 1063) Yapit iki ciftin evliliklerini okura sunamasa da yapitin sonunda bu unsurun, baglilik
duygusu zenginlestirilmis yantyla iki iliskiye de sabitlendigi goriilmektedir. Alicia sevgilisi Rafael’in
kagirildigi, denizde bogularak oldirildugt disincesine ikna olmus bigimde hayatinin ilk ve son

askina bir 6mir baglt kalacaktir. Bu hareket tarzi karakterin vatana, tarihine, geleneklerine baghligin
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da temsil etmektedir. Ayrica tek eslilik anlayist donemin Ispanyol toplumunda kaybedilen
esin/sevgilinin yerinin doldurulmamasi dogrultusundadir zira evlilik ¢agi gecmis bekar kadinlarin
takdir gbrdiigt tek yont bu tir bagliliklar teskil etmektedir. (Gonzalez-Allende, 541) Alicia’nin tek
mutlulugu birlikteliklerini tesvik ettigi Rosa ve Felipe’nin iligkisidir. Bu iliskide de Felipe’nin tlkede
Frankist zafer elde edilince Torremar’a donerek Rosa ile evlenecegi, yani tim ana karakterlerin
baglilikla kisisel yasamlarini stirdiirecegi vurgulanir. Alicia’nin yapitin sonunda sergiledigi olgunluk
yine toplum i¢inde kadindan beklenen hareket tarzi 6zelliklerindendir. Caresizligini ve Rafael’in
oldurtldigine ikna olarak yenilgiyi kabullenmesine karsin giilimseyerek, sevgilisine olan bagliligini

dile getirerek ve kardesinin iliskisinden duydugu memnuniyetle arayisint sonlandrir.

Sonug olarak, Concha Espina Falanjist bir aydin olmakla beraber Franco yonetiminin hatalt
buldugu uygulamalarini kendi siyasi goriisii ve inanglarindan ayri tutmayt bildigini, Ispanyol
milliyetciligi, Katolik degerler ve kadinlarin sosyal ve yasal haklart gibi konulara yapitlarinda
doénemsel olarak farkl 6lciilerde yer vermesiyle ortaya koymustur. I¢ Savas deneyiminin tilke siyaseti
ve toplumunda biraktigt hasarlara ilaveten Espina’nin bu dénemi karsit goristeki Cumhuriyetgilerin
egemenligi altindaki Santander’de gegirmesj bireysel olarak da yara almasma ve bu durumu

yap1tlar1nda k1m1 zaman yazmsal anlarnda taraf51zhk kayg151 ta§1madan sunmasma neden olrnu§tur

Ispanyol Ig(Sava§1 slraslnda kaleme ald1g1 romam Reta(gﬂardm’da salt sava§1n 51ya51 etkileri
degil bu tanh1 surecm blreysel ya§amlara yanslmas1 da gozlemlenmektedlr Yazar sorguya ahnd1g1
evinin arandigt ve ev hapsinde tutuldugu bu dénemi, muhafazakar Falanjist tarafi olumlamak, dini
ve toplumsal degerleri yok sayan Cumhuriyetgileri saldirgan, hain ve kotiicil profilde sunmak
suretiyle Retaguardia’da 6z yasam Oykisune oldukca paralel bir anlattyla sunmustur. Ona gore
vatanin Cumhuriyetgiler yuzinden icine dustigh gi¢ durumdan kurtulmasinin yolu Franco’dan
gecmekte ve kadinlarin da bu surece aktif katilim saglamast gerekmektedir. Romanda, Falanjist
oldugu icin kagirilan sevgilisi Rafael’i arayan Alicia, netameli bir tutumdansa, kardesi ve onun
sevgilisi ile birlikte Rafael’i her seye ragmen aramayi sirdiiren, miicadeleden vazge¢meyen profiliyle
6rnek bir kadindir. Bu, bir i¢ savas yasayan Ispanya’da kadinlardan beklenen tutumla 6zdestir; hem
Franco hem sevgili/kardes gibi unsurlatla temsil edilen eril kuvvete olan inang, geleneksel toplum
degerlerine baglilik muhafaza edilirken, gelecek icin evlenmek ve evlat yetistirmek gibi yine vatana
hizmet niteligindeki eylemlere yonelik dusiinceler devam etmektedir. Romandaki kayip sevgili,
sadece Ispanya’nin degil yazarin da bir arayts icinde oldugunu temsil etmekle birlikte gelecek
birtakim degisikliklere isaret etmektedir. Ulkedeki ikilemin, gecmisi énceleyen gelenekei Franco

yanlilar ile 6zgurliket ve yenilikgi Cumhuriyetgilerin ¢atismasindan ibaret olmadiginin ayirdinda
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olan yazar, bosanma ve egitim gibi kadinlarin mahrum kaldigi birtakim hak ve o6zgirliklerin
toplumun muhafazakar teamiliiyle c¢elisse de gerekli oldugunu 6z yasaminda bire bir
deneyimlenmistir. Refagnardianin sonunda Alicia karakterinin, sevgilisinin yoklugunu keder ve
olgunlukla kabullenmesini, yine de ona bagliligiyla yasamaya devam edecek olmasini, yazarin
Ispanya’nin ¢tkmazi karsisinda gerek kendisi gerekse toplum igin isaret ettigi bir ticiincii cikis yolu
olarak degerlendirmek mumkindir. Alicia’nin tutumu, ge¢misle baglarini koparmayan ancak
gerektiginde degisiklige ugramasi mimkiin olan, gelenek¢i ama umutlu bir anlayisla gelecege ve

kurtulusa yonelen bir yapiyr simgelemektedir.
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Shakespeare’in Macbeth adli eseri Macbeth’in Iskogya’da tahti gasp edisini, tlkeyi
zotbaca yOnetmesini ve nihayetinde tahtin megru varisi Malcolm tarafindan tahtindan
indirilisini anlatir; Macbeth bir Iskog hikayesidir. Iskocya’nin Krali VI. James’in 1603
yilinda Ingiltere tahtina 1. James olarak cikmasindan sonra kaleme alinan ve
Shakespeare’in tahta bir Iskog kralin oturmasini 6nemsedigini gésteren bu eser, Banquo
karakteri tzerinden VI./I. James’in mensubu oldugu Stuart hanedanlina, cadiar
tizerinden ise James’in inang ve distinceletine yapilan atiflari igerir. Bu nedenle Macbeth
Shakespeare’in VI./I. James’e ithafi olarak nitelendirilmektedit. Krala ithaf niteligindeki
Macbeth’de Banquo karakteri Shakespeate’in VI./I. James’i memnun etme cabasinin
trind olarak goriliiyor olsa da, Banquo iki farkli sekilde okunabilir ve her bir okuma
karsimiza farkli bir Banquo karakteri cikarir. Bu yazinin amaci farkli okumalar 1siginda
Banquo karakterini analiz etmektir.
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Abstract

'Shake'spearc s'MécbetH chronicles Maébeth’s:sélzlﬁg of pgwer his tyraﬁnical rule, and

.+ 'his downfall. Macbeth is a Scottish play. Macbeth which was wtitten aftet Scottish King
- | James VI ascended the throne of England in 1603 as James T points out that the arrival

‘of the new monarch was not 1nc0nsequent1al for Shakespeare. The play has references
to King James’ ancestors through Banquo and his beliefs and obsession through the
witches’ role in the play. That is why Macbeth can be described as a compliment to King
James. Whereas the character of Banquo is thought as a way of pleasing the King,
Banquo can be read in two different ways, and each reading reveals a different Banquo
character. This article aims to throw light on Banquo through two different readings.
Key Words: Shakespeare, King James V'] and I, Macbeth, Banguo

Iskogya’nin Krali VI. James’in Ingiltere tahtina 1. James olarak ¢tktigi 1603 yih Iskogya’nin ve

Ingiltere’nin taclarint birlestirirken, her iki iilkenin resmen birlesecegi siirecin baslangict olmast

acisindan déniim noktasidir. VI. James’in Ingiltere tahtina ¢ikist Iskoglar agisindan gurur kaynagi

olurken, Ingilizler icin ise, Iskogya ile yiizyillardir savas ve catisma icinde olmalarina ragmen, kabul

edilemez bir gelisme olmamustir (Wormald 187-209); bilakis James’in tahta ¢ikist biytk bir coskuyla

karsilanmasa da (Richards 519), Ingiltere’de veraset sorununun barisil ¢éziimii anlami tasimast ve

Protestan reformasyon siirecinin devaminin garantisi olmasi agisindan, tstelik kralin evli ve cocuklu
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olmast da ileride veraset krizi riskini bertaraf etmesi nedeniyle genel bir memnuniyet ile
karsilanmustir. Katoliklerin tamaminin, 1605 yilindaki Barut komplosunun géstermis oldugu gibi,
Protestan James’in Ingiltere tahtina ¢ikisindan memnun oldugu ileri siiriilemese de, bir kisminin
James’e, Kralice I. Elizabeth’in onay: ile idam edilen annesi Kralice Mary Stuartn Katolik
olmasindan dolay1 sempati duymus olmast muhtemeldir; hatta Katolik bir kralicenin oglu sifatiyla
James’in Ingiltere’deki Katoliklere karst baskict bir politika uygulamayacagi yoniinde beklenti de
hasil olmustur. Diger taraftan James’in Iskocya’da siyasi ve dini meseleleri ¢ézme konusunda
edindigi tecriibelerin Ingiltere icin de faydalt olabilecegi yoniindeki 6ngériilere, James’in tahta
cikistnin Ingiltere ve Iskogya arasindaki diigmanhga son verecegi ve kalict barist getirecegi beklentisi
eklenmistir. Zaten James de Ingiltere ve Iskogya’yt resmen birlestirerek Britanya kralligt olusturmak
amactyla her iki iilkenin parlamentolarint ikna etmeye ¢alismis (Richards 514) ve kendisine Ingiltere
ve Iskocya kralt degil de Biiyiik Britanya krali denilmesini tercih etmistir.

James’in tahta cikist Ingiltere’de hitkiimranligi Tudor hanedanhgindan Stuart hanedanhgina
gecirmistir. Iskog olmasina ragmen James’in Ingiltere krali olarak tac giyebilmesinin nedeni
Ingiltere’de taht tizerindeki hakkin soy ile mesrulasmastdir; James Tudor hanedanliginin kurucusu
VII. Henry’in soyundan gelmektedir. .

Shakespeare Macbeth 1 bu genel mernnumyet ortammda kaleme alrrn§t1r konusu 8asp, thanet

ve taht mucadele51 olan ese 'n ba§ karakten Macbeth dlr Macbeth Iskog bey1 1ken cadﬂann

gelecekte kral olacag1 yonundek1 kehanetmm etk151yle Kral Duncam oldurerek taht1 gasp eder,
ancak tahtlnl givende hissetmemesine bagh olarak Iskocya’ y1 zorbaca yonetlr nlhayetmde
Ingiltere’nin de destegini arkasina alan tahtin mesru varisi Malcolm ve destekgileri tarafindan gasp
ettigi tahtan indirilir. Macbeth bir Iskog hikayesidir, karakterleri Isko¢’tur; olaylar Iskogya’da gecer.
Bu Iskog hikayesi Shakespeare’in Ingiltere tahtinta bir Iskog kralin oturuyor olmasini dnemsedigini
gostermektedir. Ayrica VI./I. James’in tiyatroya olan ilgisi nedeniyle 6nde gelen tiyatro sirketlerini
himayesine almast ve bunlardan biri olan ILord Chamberlain’s Men (adi King’s Men olarak
degistirilecektir) sitketinin ortaklari arasinda Shakespeare’in bulunmasi (Wortham 98) yazarin VI./I.
James’e sempati duymasina neden olmus olmalidir; zira bu himaye tiyatro sirketine yerel otoritelerin
kisitlayict  diizenlemelerinden muafiyet saglamaktadir. S6z konusu muafiyetin karsiligt olarak
Shakespeare’den oyunlart araciligiyla krali Gvmesi, kralin inang ve fikirlerini genis kitlelere aktarmast
beklenmis olabilir mi? Bu sorunun yaniti bilinemez ama Shakespeare Macbeth’i yazarak hem krala
ithafta bulunmustur hem de “cadi aveist” kralin cadilik Gizerine gorislerini genis kitlelere aktarmustir.

Shakespeare bunu eserdeki Banquo karakteri tizerinden mi yapmustir? Banquonun Kral VI./L.

2 Bu makalede kullanilan Macbeth yayinlari: William  Shakespare (2005). Macbeth, Great Britain:Wordsworth Classics
ve William Shakespeare (2019). Macberh, Istanbul: Remzi Kitapevi
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James’in atast olduguna, bir baska deyisle Stuart hanedanliginin kékeninin Banquo’ya dayandigina,
hatta James’in Ingiltere tahtt tizerindeki mesru hakkinin kaynaginin VII. Henry’nin kizt Margaret
Tudor kadar Banquo olduguna inaniliyor olmasi (Parsons 394-408), Shakespeare’i Banquo karakteri
tzerinden James’i memnun etmeye yonlendirmis olmalidir. Oysa Banquo karakteri iki farkl sekilde
okunabilir ve het bir okuma karsimiza farkli bir Banquo ¢tkarir. Dolayistyla VI./I. James’in Banquo
karakterini nasil okumayi tercih ettigini bilmedigimizden, James’in bu karakterden memnun olup
olmadigini da bilemeyiz. Ciinkt birinci okuma karsimiza VI./I. James’i memnun edecek bir karakter

ctkarirken, ikinci okuma James’t hosnut etmeyecek bir karakter ¢ikarmaktadur.

2. Banquo: Birinci Okuma

Shakespeare’in Macbeth’i kaleme alirken 1040-1057 yillart arasinda Iskogya’da hiikim siiren
Kral Macbeth’den esinlendigi yontinde gorisler bulunsa da, Shakespeare’in Macbeth karakterini
olustururken Kral Macbeth’in sadece ismini aldig1 agiktir. Cinki eserdeki Macbeth’in tahta ¢ikisi,
Iskogya’y1 yonetisi ve tahttan indirilisi ile Iskogya’yt yonetmis olan Kral Macbeth’in bilindigi
kadariyla gercek hikayesi tamamen farklidir. Isko¢ Kral Macbeth ile Shakespeare’in Macbeth’i
arasindaki farklar, Shakespeare’nin Kral. Macbeth’in gercek Oykiistinii aktarmak gibi bir amag
gutmed1g1n1 a(;lkga gostermektedlr Eserde Iskogya tahum gasp eden ulkede duzem bozan liderlik

vasfi bulunmayan kotu kral cbeth karaktermm (Berger Jr 1; Fxrklns 423) VI / I James i hosnut

edecek b1r karakter olmad1g1 da a(;lk oldugundan Shakespeare 1n amacmm Macbeth karakten
uzermden ]ame51 memnun etmek olmadig: tart1§rna gotiirmez. Shakespeare in VL. /1. James’i
hosnut etme ¢abast Macbeth karakteri degil Banquo® karakteri iizerinden kendini gostermektedir,
Shakespeare’in bu yondeki tercithinin nedeni ise Stuart hanedanliginin Banquo’ya dayandigt
yoniindeki Stuart mitinin varligidir.

Macbeth’de olay kurgusu Iskog beyi Macbeth’in ti¢ cad ile karsilasmast ile baglar; Macbeth
cadilar ile karsilastiginda yalniz degildir, yaninda Banquo vardir. Cadilarin Macbeth’e 6nce Cawdor
beyi sonra kral olacagint sdylemesine sahitlik eden Banquo cadilardan kendisi hakkinda da kehanette
bulunmalarini ister; “Hangi tane biiyiiyecek, hangisi kalacak, bana da siyleyin o zaman der” ve aldigi yanit
“Cocuklarm kral olacak, ama sen degil’ seklinde olur. Banquo cadilarin bu kehanetine 6yle
inanmaktadir ki, taht1 gasp ettikten sonra Macbeth’e

“Hepsine kavugstun simdiy
Kral, Cawdor, Glamis, bepsine
Tapk: cadilarin dedigi gibi. Sanirum

3 Shakespeare’in esetleri yazarken basvurdugu Holinshed Kronikleri'ne gére Banquo (Banquho) Macbeth’in yaninda
Kral Duncan’a karst savagmis bir soyludur (Fendt 394).
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Igreng bir oyun oynadin bu ngurda.

Ama yine onlarm dedigine bakilrsa,

Bu ikmal senin cocuklarma kalmayacak.

Pek cok kralm kiokii ve babasi

Ben olacagim senin yerine.

Eger cadilarm sozlerinde dogrulnk pay: varsa Macbeth,

-ki senin durnmunda bu dyle ikts-

Kehanetleri nive bende tutmasin

Benint umutlarim da niye gercek olmasm?
diyerek, adeta meydan okumaktadir. Banquo cadilarin varligina ve kehanetlerine inanmiyor olsa idi
ne cadilardan kendisi hakkinda kehanet isterdi, ne de kehanet uyarinca ¢ocuklarinin kral olacag:
beklentisine girerek bu sozleri sarf ederdi.

Ayrica Banquo’nun agzindan doktlen “Ne! Seytann sizii dogru cikayor galibal” s6zi ve cadiar
hakkinda “karaniygin  temsilciler”’  nitelendirmesi cadiligt seytanlastiran Hiristiyan  yaklasimint
yansitmaktadir. Banquo burada adeta VI./I. James’in sozculigunt yapmaktadir; zira VI./1. James
cadilara, cadilarin faaliyetlerinin sonug iirettigine inanan, basina gelen talihsizlikleri cadilarin
faahyetlerme baglayan cadlhgl sapkmhk olarak goren cadr avt yuruten ye hatm bir monark

taraﬁndan cachhk uzenne k

¢ ':.ke ahnrn1§ tek eser okm Daemoﬂo/ogze e 1mza atm1§ olan b1r krald1r Bu
actdan cadllara ve kehanederme 1nanan Banquo VI / I. ]arnes in h0§una gidecek blr karakterd1r
Kendlsme once Cawdor beyl sonra kral olacagt soylenen Macbeth de, kendlsme (;ocuklarlmn
kral olacagt sOylenen Banquo da cadilarin kehanetlerine inanmustir; ancak Macbeth ve Banquo’yu
bu noktada birbirinden ayiran gerceklesecegine inandiklari kehanetlere karsi verdikleri tepkidir.
Macbeth cadiarin kehanetinin hemen ardindan Cawdor beyi olmustur ama kral olacagi yéniindeki
kehaneti gerceklestirmek adina bizzat eyleme ge¢meye karar vermis, satosuna davet ettigi Kral
Duncan’ 6ldirmis ve tahtint gasp etmistir. Macbeth’in bu tepkisi kendi ifadesiyle “kadere yardumc:
olmafktir.”’” Kisaca Macbeth ya dogrudan cadilarin etkisiyle ya da cadiarin Macbeth’in zaten mevcut
seytani tutkularinin ve arzularinin disa vurumunu saglamasiyla kotaligi tercih etmistir. Banquo ise
cadiarin kehanetlerini bizzat gerceklestirme, yani ¢ocuklarinin kral olmasint saglama yoniinde hig
bir girisimde bulunmamustir; Banquo kotilige karst direnebilmistir; O zaten Kral Duncan’a baglt
bir soyludur; Kral Duncan’in “Ben simdi seni bir tohum gibi ekiyorum; biiyiiyiip boy atman igin de elimden
geleni yapacagim Soylu Banguo” s6zlerine karsiik Banquo’nun verdigi “Eger biyiiyiip boy atarsam, iiriin
de sizin olacak” yanitt Duncan’a duydugu sadakatin gostergesidir. Banquo burada iyiligi temsil

etmektedir.
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Eserde Banquo’nun Kral Duncan’a karst sadakat duyup duymadigina dair Macbeth’in fikrini
yansitan bir ipucu yoktur ama Kral Duncan Macbeth’in satosunda konuk iken, Macbeth ile Banquo
arasinda gecen diyalog Macbeth’in tahti gasp etmeye yonelik hain planini gergeklestirmek igin
Banquo’dan yardim istedigine isaret etmektedir. Bu sahnede Cawdor beyi olmasina atif yapan
Banquo Macbeth’e “diin gece riiyamda o ii¢ cadryr gordiim. Oldukea dogrn ¢ikts senin hakkinda soyledikler?’?
der; Macbeth’in ilk tepkisi biraz umursamaz gibidir; ¢tinkd soyle der:

“Bilmen, bu sizleri diisiinmedim.

Ama vakit bulursak,

Bir giin bir araya gelelim de

Bu konuda konusalim bence.”
Macbeth’in “bu sozleri diisiinmedin?’ demesi Banquo’nun kendinden siiphelenmesini 6nlemeye
yonelik olabilir; zira Macbeth cadiarin kehanetlerinden etkilenmistir ve Banquo’nun bunun
farkinda oldugunu disuntyor olmalidir (Henneberger 18-22). Banquo’nun “ne gaman istersen”
demesine karsilik Macbeth’in

“Laman: geldiginde beni desteklersen

Bu isin onurundan sana da diiser”

§ekhndek1 yamtl cadﬂarm kehaneum sozde "'mursamaz tavinin kehaneﬂ blzzat gergekle§t1rmeye

yonelike ham planm1 aglga vurn

aya donu§tugunu gostermektechr

Banquo nun yanm 1se

“Onnr /éazm@/zm der/éen,b onwmﬂdaﬂ 0/7%@/@/2;77,
Vicdanim temiz, sadakat duygum lekesiz kalsin da,
Onerilerine her saman aggim”

olmustur.

Burada Macbeth’in tahtt gasp etmeye yonelik planina destek olmaktan kaginan Banquo’nun,
Kral Duncan’in 6ldirilmesi karsisinda asagidaki sozleri sarf etmesi de Banquo’nun mesru monarka
bagli bir soylu olduguna isaret etmektedir.

“Bu kanlz cinayeti konugalim

Nedenlerini arastiralim.

Icimizdeki korkular ve siipheler

Hepimizi titretiyor. Ben Yiice Tanr’ya sigindim
Ve oradan aldigim giicle

Bu alakga ihanetin ardimdafki

Karanhik amaglara kars carprsmaya hazerimm.”
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Eserin ilerleyen bolimlerinde Banquo Macbeth’in su¢ ortagi olmadigindan degil ama
cadiarin kehaneti uyarinca ¢ocuklarinin kral olacak olmasindan dolayt Macbeth’in hedefi haline
gelecektir. Macbeth, Cawdor beyi oldugunda, yani cadiarin kehanetlerinin gercekleseceginin ilk
isaretini aldiginda Banquo’ya doner ve “Senin cocuklarm da kral olur mn sence? Ciinkii bana Cawdor
beyligini yakastiranlar, onlarin geleceginde de bunu gormiislerds” der. Kral oldugunda da

“Banguo'nun soyu icin kirletmisim kafamn icini,

Aziz Duncan’s onlar icin katletmising

Surf onlar icin bozmusum huznrumn,” e “Ab, canum karim, kafamn igi akrep kaynayor! Biliyorsun,
Bangno ile oglu Fleance yaszyor” diye yakinir. Macbeth cadidarin Banquo’nun ¢ocuklarinin kral olacag:
kehanetini takint1 haline getirmistir. Hatta Macbeth’in cadilarin kendisinin kral olacagi kehanetinden
¢ok, Banquo’nun ¢ocuklarinin kral olacagt kehanetiyle ilgilendigi yoniindeki yorumlar, Macbeth’in
sadece tahta ¢ikmayt degil, bir hanedanligin kurucusu olmayi istedigine dikkat ¢ekmektedir (Byles
153). Bu istek Macbeth’in Leydi Macbeth’e “oglan ¢ocuk dogur sen sadece! Senin gibi yaman birine erkefe
dogurmatk  yarasi’” demesinde ifade bulmaktadir. Macbeth agisindan bakilirsa, Banquo’nun
cocuklarinin kral olmast, kendi kral olsa bile bir hanedanlik kuramayacak olmasi demektir. Neticede
Macbeth Banquo’yu diisman olarak g('jrmektedir Banquo’yu “Benim de dz’i;mamm Hem de yle can
ditsmanin /é §ekhnde mtelendlren Macbeth dlger taraftan Banquo ya zmlnen de olsa ovguler

duzmektechr e

° Bzz Baﬂqzm gok /érmé%t@/or bz:zz o )

Adczmda/éz kral tavr: ve qgewm/z/é fadefz

Insan: iirkiitiiyor. Cok ciiretli biri;

Ayrica, o giziipek kisiligi yaninda,

Aklz da cesaretine yon veriyor

Ve kendini korumasin: saglzyor.

Su anda beni korkutan tek kisi o.

Onun yaninda kendinii tutuk hissediyoruns’
Macbeth dismani olarak gérse de Banquo’ya yonelik bu 6vgi niteligindeki sozlere ilaveten onun
cennete gidecek biri oldugunu da, Banquo’nun pesine katilleri taktiktan sonraki

“Bu is de bu kadar. Eb Banguo,

Rubun sonunda cennete gidecekese,

Bu gece oraya varer herhalde
sozleriyle ifade etmektedir. Ustelik béylelikle kendisi ve Banquo arasindaki bir farka da dikkat
¢ekmis olmaktadir; Duncan’a yonelik hain planinin “dtek: diinyay: teblikeye atmak’” oldugunu disinen
Macbeth’e gbre Banquo cennete gidecektir ama kendisi Duncan tarafindan sonsuza dek

Cilt 5 / Sayt 1 367
OCAK 2022



lanetlenmistir. Bu noktada Banquo’nun Shakespeare tarafindan “ahlaki butunligint yitirmis”
Macbeth karakterine (Whitaker,1965:307) tamamen zit “ahlaki bir norm” (Fendt 388), “etik bir
figir” (Ribner 152) olarak sunulmakla oldugu yoniindeki goriuslerin altini ¢izmek gerekir. Eserde
Macbeth’in agzindan Banquo igin dokilen sézler ve Banquo’nun bir “etik figlr” olarak
gostetilmesi, VI./I. James’in atast olan Banquo’nun “Shakespeate sunumu” oldugundan, burada
Shakespeare’in James’in soyuna iltifatta bulundugu agiktir.

Cadilarin kendisine dair kehanetlerinin gerceklestigini géren Macbeth’in, cadilarin Banquo
hakkindaki kehanetinin de gergeklesecegine inanmasi okuyucu ve seyirci igin sasirtict bir durum
olmamalidir. Macbeth tahtini giivende hissetmek ve Banquo’nun soyundan gelenlerin kral olmasint
6nlemek i¢cin kurdugu plan neticesinde Banquo’yu ortadan kaldirir; ancak Banquo’nun oglu Fleance
kagmay1 basarir. Fleance’in kagtigint 6grenen Macbeth “O zaman benim illetin de geri geld?” diyerek
Uzuntisund dile getirir. Fleance’in kacist Banquo’nun c¢ocuklarinin, yani VI./I. James’in atalarinin
kral olacagi kehanetinin gerceklesecek olmasi demektir ki, bunun farkindaligt ve korkusu altinda
Macbeth diizenledigi s6lende Banquo’nun hayaletini goriir; Banquo’nun hayaleti gelip Macbeth’in
yerine oturur ve Macbeth tuhaf davransslar sergilemeye baslar. Bu tuhaflik karsisinda, Macbeth’in
Banquo’yu Sldirttigini ve simdi de onun hayaletini gordigini bilrneyen Leydi Macbeth (Cartelli
392) “Ama Zmﬂm ﬂefé’wl%l /éayzm’m, ac@/zp z‘czmﬁ/a <g;%ge/ ;o/emmz%z émzdu dlyecektlr “Macbeth’in
duzenled1g1 §olende esk1 Keal Duncan n hayaletml degﬂ 'de Banquo nun hayaletlm gorrnem aslinda
o6nemli bir ayﬂnuchr gunku bu ayrmtl Shakespeare in ]ames i h0§nut etme gabasma isaret
etmektedlr. Diger taraftan Banquo nun hayaletlnln Macbeth’in Vlcdamm 51mgeled1g1 yoniinde
yorumlar da mevcuttur (Fendt 388); Banquo’nun hayaletinin Macbeth’in vicdanini temsil ediyor
olmasi eserde Banquo’nun “ahlaki bir norm” olarak sunulmakta oldugu yontindeki gorisleri
destekler niteliktedir. Ayrica Banquo’nun hayaletinin sélene katilmasi, Banquo soyunun devam
edeceginin, bu soyun bir hanedanlik kuracaginin ifadesi olarak okunabilir (Barron 140). Ustelik
Banquo’nun hayaletinin s6lende Macbeth’in yerine oturmasinin sembolik bir anlami da olabilir; zira
sOlenin basinda Macbeth “herkes mevkiini biliyor; ona gore oturnn” demistir ve hayaletin kralin yerine
oturmasi bir hanedanligin kaynaginin Banquo olacagina isaret eder gibidir.

Fleance’in kagmastyla Banquo’nun soyunun kral olacagina yonelik kehanetin gerceklesecek
olmasindan korkan Macbeth cadilara basvurur. “ Ama tek bir sey bilmek istiyorum, hem de yiirekten,
Sanatin yeterliyse eder siyle bana. Banguo’nun soyundan kimse bu krallikta hiikiim siirecek mi?”’ diye sorar ve
aldig1 yanit “Yeter, baska sey sorma!l” olur. Macbeth burada kaynayan cadi kazaninin tzerinde
Banquo’nun hayaletini ve sekiz kral gérintisiini gortr.

“Sen Bangno’ya fazla benziyorsun. Din yerine!

Bagindaki tag giz bebeklerini yakzyor.
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Senin sagmn da, altin renkli tacin altinda,

Tapk: senden incekinin sag: gibi.

Ugiincii de ayni birinci!

Siz cadilar, pis acuzeler!

Bunu niye gisteriyorsunuz bana?

Bu da dordiincii! Gozlerim actyor!

Bu gegit alay: kayamete kadar nzayacak galiba!

Iste bir tane daba! Bu da yedinci mi?

Bakmzyorum artik; ama iste sekizincisi;

Elindeki aynada daha bir siirii goriniiyor.

Birinin ellerinde iki kiire, ii¢ de asa var

Korkung bir goriiniim bu!

Ustelik de dogru olmaly; kanl suratzyla Bangno

Bana giiliiyor ve ‘Beninr soyum’ diyor.
seklinde seslenen Macbeth’in gordikleri Banquo'nun “benin soyurns” dedigi Stuart hanedanliginin
krallaridir; “Iste sekizincisi” dedigi ve ehnde 1k1 kiire ve t¢ asa tutan Ktal VI./IL James’dit. James

Stuart hanedanhgmm dokuzuncu monarki Ve seklzma krahdlr clinde tuttugu 1k1 kurenm Ingiltere

ve Iskogya ylt{"» é.asamn lse Ingﬂtere Iskoeya Ve Irlanda y"{_;ya da Gaﬂer1 temsﬂ ettigi

du§unu1mekted1r (Ler 516 51;,? Bu sahnede Shakespeare sadece Stuart hanedanhgma degﬂ bizzat

VI./I. James’e yer vermistir ve bu durum ]ames i kesinlikle memnun etmis olmaltdir.

3. Banquo: Ikinci Okuma

Banquo Uzerinde yapilan birinci okuma karsimiza VI./I. James’i memnun edecek bir
Banquo karakteri g¢ikarmaktadir. Ancak eser bize Banquo’yu daha farkli sekilde okumamizi
saglayacak nedenler de sunmaktadir. Birinci okumadan farkli bu ikinci okuma Kral VI./1. James’i
hi¢ de hosnut etmeyecek bir Banquo karakteri sunmaktadir.

Macbeth ve Banquo cadilar ile karsilastiklarinda Banquo cadilardan kendisi hakkinda da
kehanette bulunmalarint istemeden Once caddara “Dogru soyleyin, hayali yaratiklar mismiz, Yoksa
goriindiiginiiz gibi insan nn?” diye sormus; “ne lituf istiyorum sigden, ne de korkuyorum nefretinizden” densis,
cadiar yok oldugunda “Suda nasil kabarcik olur ve yok olursa, bunlar da topragin kabarcgryds herhalde’
yorumunda bulunmustur. Banquo go6rdiklerini ciddiye almayan bir tavir sergilemektedir.
Sonrasinda da Macbeth’e “Bu soziinii ettigimiz seyler gercekten burda mydi?” sorusunu yoneltmistir; bu
soru Banquo’nun gérdiiklerinden emin olmadigini, bunlarin hayal Griini olabilecegini diistindugini
gostermektedir. Kisaca Banquo cadilarin varhigi konusunda stphecidir (Nagarajan 371-370;
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Henneberger 18-22; Reid 22). Ustelik Banquo’nun asagidaki sozleri cadilarin varligina inantyor olsa
bile her kehanetin dogru ¢tkmayacagini distindugiine isaret etmektedir.

“Tubaf. Ama bazen, karanligin temsilcileri

Aklmnza gelip bizi kitiiliige yoneltmek icin,

Bagtan bir iki seyi dogru soyler,

Giivenimizi kazandiktan sonra,

Is can alier noktaya geldiginde,

Oyuna getiriverirler bizi.”

Burada karsimiza cadiarin varligi ve kehanetlerinin gergeklesmesi konusunda stupheci bir
Banquo karakteri ¢ikmaktadir; bu stipheci karakter cadilara ve faaliyetlerinin sonug trettigine inanan
ve cadilarin gercekten mevcut olduguna halkini inandirmak icin Daemonologie'e kaleme alan VI./I.
James’in cadilik konusundaki inang ve dustincelerini yansitmamaktadir; dolayisiyla James’in hosuna
gitmemis olmaldur.

Banquo Macbeth’in sessiz sug ortagidir; oncelikle cadilarla karsilasmalarini ve cadilarin kendileri
hakkindaki kehanetlerini kimseyle paylasmamistir; sessiz kalmistir. Macbeth’e riiyasinda t¢ cadiyt
gordigint séylemesinden sonra Macbeth’in “Bir giin bir araya gelelim de, bu konnyn konusalim bence”

demesine “Ne Ranap; istersen yamlmz yerwzxz‘zf” : 'yam Banquo Macbeth’i in cadllarm kehanetlen tzerine

yaptigi planlarl dmlerneye:

“,'zn* ve 1stek11 gorunmu§tur "’Zamam geld1g1nde kend151n1 desteklerse
odullendirlleceglm 1rna eden ’Macbeth’ “ Vzm’anzm z‘eng, mdméat dzg/gzm /e;ém{ xéd/&‘lﬂ d dem1§ ama
miiteakip “Onerilerine /967” gaman afzgzm eklemesl yapmustir; boylehkle Macbeth’e gerek1rse yardimet
olabilecegi mesaji veren Banquo bu sohbetten de kimseye bahsetmemistir. Ustelik Banquo’nun
Macbeth’i hain planindan dondirecek, ona engel olacak bir ¢abast da olmamustir. Kral Duncan
oldurtldiugunde “Bu alfakea ihanetin ardindaki karanlik amaglara kars: carpismaya hazgerm?” dese de,
sorumlunun Macbeth oldugunu tahmin edebilecek konumda olan Banquo hi¢ bir eyleme
gecmemistir. Banquo Kral Duncan’in “gercek arkadast” degildir; aslinda O Macbeth’in de “gercek
arkadast” olmamustir (Fendt 394).

Cadilarla karsilasmalarindan, cadilarin kehanetlerinden ve Macbeth’in Kral Duncan’a karst hain
plan yapma ihtimalinden kimseye bahsetmeyen, istelik Kral Duncan 6ldurtldiginde sessiz kalan
Banquo, Macbeth’in sessiz su¢ ortagt sifatiyla, tahtinda megru bir kral olarak oturan VI./I. James’i
rahatsiz edecek niteliktedir. Ustelik Macbeth tahti gasp ettikten sonra diizenledigi sélene kendisini
davet ettiginde, Banquo’nun

“Magestelerinin arzusu benim icin emirdir.

Size, asla ¢oziilmez; bir bagla baglyim

Ve her zaman hizmetinizdeyin”
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sozleri, tahti gasp etmis birine gosterilen sadakat anlami tagtmaktadir. VI./I. James’in mensubu
oldugu Stuart hanedanliginin Iskogya’da tagin giic kullanilarak el degistirdigi doneme son vermekle
ve tahtin en buylk erkek cocuga ge¢mesini ifade eden primogeniture uygulamasint yerlestirmekle
gurur duydugu bilindiginden (Wortham 111), taht1 gasp eden bir isme gosterilen sadakat, Gstelik bu
sadakati gosteren Stuart hanedanliginin soyunun dayandigt isim ise, VI./I. James’i kesinlikle
memnun etmemistir.

Banquo, tpki Macbeth gibi cadilarin ¢ocuklarinin kral olacagr yontndeki kehanetini
gerceklestirmek icin eyleme gegme istegi duymustur. Bu istek Kral Duncan ile birlikte Macbeth’in
satosunda konuk iken oglu Fleance’e soyledigi asagidaki sozlerde ifadesini bulmaktadir.

“Al su kalcr. Gokyiiziinde tasarruf var.

Biitiin mumlar: sondiirmiisler. Sunu da al.

Goz kapaklarim kursun gibi,

Ama uynmak da istemiyorum. Y arabbi,

Riiyamda kotii diisiincelerden esirge bent.”

Banquo kilict ogluna vermek istemektedir; zira kili¢ yaninda oldugu muddetge ¢ocuklarinin kral
olabilmesi adina Kral Duncan’a zarar vermekten korkmaktadir (Henneberger 18). Macbeth’in hain
planina. engel olmamaslmn nedeni de cadllarm kehanetlen uyarmca kendJ (;ocuklarmdan once

Macbeth’m kral olmasl ge el

: ';_gun b1lmes1d1r Banun 1<;ten 1(;(: taht yolunun kend1 gocuklarma
agﬂmam 191n Macbeth’m tahu gasp etmesm1 1stemekted1r Burada Banquo nun ahlak1 bir norm,
“etik bir figlir” olarak sunulmad1g1 aciktir.

Banquo tizerine yapilan bu ikinci okuma karsimiza cadilarin mevcudiyeti ve kehanetlerinin
gerceklesmesi konusunda stipheci, mesru bir krala sadik olmayan, bir taht gaspgisinin sessiz sug
ortagl, mesru olmayan bir krala sadakat gosteren Banquo karakteri ¢ikarmaktadir. Boylesine bir
Banquo karakterinin tahtinda oturan mesru bir krali hosnut edecek hi¢bir yont bulunmamaktadir.
Kral VI./I. James Banquo katrakterini bu sekilde okuduysa, kesinlikle bu karakterden memnun
olmamistir. Ancak Shakespeare’in kralt hosnut etme ¢abast olsa bile, iyi bir eser ortaya koyma
cabasinin boylesine bir Banquo karakteri gerektirdigini disinmiis olmast da muhtemeldir; zira
ortada iyi bir eser yoksa, bu eserde Banquo karakterinin nasil ¢izildiginin de pek bir énemi

olmayacaktir (Nagarajan 372).

4. Sonug
Shakespeare’in Macbeth adlt eserindeki Banquo karakteri iki farkli sekilde okunabilir; her

bir okuma karsimiza farkls, istelik birbirine tamamen zit Banquo karakterleri ¢ikarir.
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Birinci okumada karsimiza, cadilarin varligina ve kehanetlerine inanan, ancak bu
kehanetlerin bastan cikarilicigina kapilmayan, cadilarin kehanetinin etkisiyle Iskogya tahtini gasp
eden Macbeth’e hain planinda yardimei olmayan ve mesru Kral Duncan’a sadakat gosteren bir
Banquo karakteri ¢ikmaktadir. Bu okuma Shakespeare’in eserinde Banquo’yu, “ahlaki

2> ¢

butinligini” yitirmis Kral Macbeth karakterinin aksine, “ahlaki bir norm,” “etik bir figiir” olarak
sundugu yontndeki gorisleri destekleyen bir okumadir.

Ikinci okuma ise cadilarin varligi ve kehanetleri konusunda siipheci, Macbeth’e hain
planinda yardim etmese de ona engel olmayan “sessiz bir su¢ ortagi”, Macbeth taht1 gasp ettiginde
tepki gostermeyen ve hatta taht1 gasp etmis birine sadakat gosteren Banquo karakteri sunmaktadur.

Kral VI./I. James’in Banquo karakterini nasil okudugunu bilemeyiz; ancak bitinci
okumadaki Banquo karakteri VI./I. James’i ne 6lctide hosnut edecek nitelikte ise, ikinci okumadaki
Banquo karakteri VI./I. James’i o 6l¢tude rahatsiz edecek niteliktedir.

Banquo karakterini VI./I. James’in ne sekilde okudugu ya da bu karakterin ne sekilde
okunmast gerektigi 6nemli midir?

Bu sorunun yanitt iki agidan “evet” olacaktir.

Birincisi VI./I. James’in mensubu oldugu Stuart hanedanhglmn Banquo’nun soyundan

geldlgme 1nan11maktad1r yam Banquo VL / I James in atasldlr M1 ]ames 1g1n ozelhkle de bir kral

i¢in soyun me§rula§t1r1c1 uns r_‘oldugu d1kkate ahmrsa atasmm nasﬂ tasvir ed11m1§ oldugu onemli

olmahd1r

Ikmc151 Shakespeare in Macbeth’l VI / L James e 1thaf ettlg1 yonundekl arguman eserin
zamanlamasina, cadilik olgusunun eserde ele alinma sekline ve Banquo karakterine dayanmaktadir.
Birinci okumanin sundugu Banquo karakteri eseri VI./I. James’e ithafa donustirecek bir unsur
olmasina ragmen, ikinci okumanin sundugu Banquo karakteri Macbeth’in krala ithaf oldugu

yontndeki arglimant zayiflatir niteliktedir.
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KUCUK CESUR KAFA
Sima OZKAN'

KITAP INCELEMESI*
COSIMA

Grazia Deledda

Tirkeesi: Leyla Tonguc Basmaci

Bir yazarin, ¢cocukken yazma merakinin nasil gelistigi, yazma derdine nasi distigu, yazar
olmaya nasil heves ettigi, buna nasil karar verdigi; o yaslarda ailesini, yasadig1 yeri, dinyayi, dogay1
nasil “gérdigl” benzersiz bir okuma deneyimidir. Bu okuma keyfinin tadint bir kere almis ve bu
tarz otobiyografik romanlarin pesine diigmiis bir yazar olarak Gerald Durrell’in Biyiilii Adas?sy,
Patrick Siiskind’in Herr Sommer'in Oykiisii ne ise, Grazia Deledda’nin Cosima’st da kitapligimda aynt
yeri aldi. Bir yazarin ¢ocukluguyla tanismaya ve onun hayatint kendi tislubuyla yasamaya c¢agiran bir
anlatt olarak Cosima’y1 yukarida degindigim diger iki romanla aynt paydada toplayan bir diger nokta
da doganin, yazarin kisiliginin ve dilinin ingasindaki 6nemi.

1926’da Nobel Edeblyat Odulu nt alan 1k1nc1 kadm yazar (Isve(;h Selma Lageﬂof ten sonra)
ve ilk Italyan kadm yazardu 1871’de Sandmya mn daghk b1r §ehr1 olan Nuoro da dogdu Toprak
sahibi, Varhkh b1r aﬂemn gocuguydu Ilk oykulen ve §11rler1 1886 da henuz on be§ ya§1ndayken
Sardinya gazetelermde yay1mland1 Eserlerinde Sardmya insaninin  zorlu yasamint isledi.
Giiniimiizde Italyan edebiyatinin en 6nemli gercekei, dogalct yazarlarindan biri sayilan Grazia
Deledda’nin diger ismidir Cosima.

Grazia Deledda, 19. ylzyilin son yillarinda dogdugu Sardinya Adasr’ndaki ¢ocuklugunu,
hayal giictiyle ve kurguyla bezeyip anlatiyor romaninda. Romanin, yazarn 6liminden sonra
kesfedildigini ve yarim kalan bir metin oldugunu da belirtmeliyim. Bu kiiciik, izole adada, dik bash
ve hayalperest, asi ve yaratici, son derece renkli bir karakter sekilleniyor. Bambagska dinyalari,
yasadiklariyla degil yazdiklariyla kesfetmeye niyetli bir geng kiza donustrken hayat, ailesine yikict
degisimler de getiriyor; bu esnada tasra hayatinin izole ve geleneksel yapist asklari, dusleri, ailevi
iliskileri bask: altina aliyor.

“Agabeyinin kitaplarsyla evdeki dider kitaplar: gizli gizli okurken bile kendisininkinden farkly, nzak

hayatlar: diisiiniir ve onlar: gecmisten tanzyormus gibi hissederdr.”

! Cevitmen-Yazar, simaozkan88@gmail.com
2 Bu bolum hakem incelemesi disindadir.
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Grazia Deledda, dogdugu ve ¢ocuklugunu gecirdigi Sardinya Adas’ni eserlerinin merkezi
haline getirmekle kalmamis; adanin dogasini, adeta romanin bir karakterine déntstirmis. Bu
otobiyografik romanda Deledda ¢ocukluguna ve gen¢ kizligina doniip aniariyla 6rdigi edebi
kisiligini, kariyerini resmediyor. Orgiin egitimin nadir, meslek olarak yazarlik seciminin cilginlik
oldugu yillarda Deledda, i¢indeki yaraticiligi cok kiiciik yaslarinda bile ailesine ve arkadaslarina karst
savunur. I¢indeki sesi kimsenin susturmasina izin vermiyor: “Cosima heniiz okuma yazma bilmiyor ama
resimleri anlgyordu ve her ne kadar dokunmasi yasak olsa da biiyiik bir kitabin kocaman sayfalaring, daha dogrusn
sar: noktalarla kaplt agik mavi kartonlarin: yavas yavas ceviriyordu, Cosima o noktalarmn ne oldugunn biliyordu,
onlar gokyiizii atlasimdaki yildizlards.”

Onu onaylamayanlarla verdigi miicadele bir yana, adadaki yasami da ¢etin bir macera.
Sardinya’nin tepelerindeki doganin kendisi kadar vahsidir. Daglar, inisli ¢ikislt tepeler, ¢iplak ovalar,
tztim baglari, uzaklardan g6z kirpan deniz, manzaralar ve sesler, tatlar ve kokularla dokunmus doga,
romanin diger en guiglii karakteridir... Asi doga, asi bir cocuga hayata dair kavrayista 6zel bir gbzlem
gucti kazandurir. Italya anakarasindan uzakta, denizden uzakta, daga, dagdaki haydutlara, efsanelere
yakin bir hayat... Deniz, Cosima’nin kirlangiclar gibi asmay: hayal ettigi bir ¢oldur ve ¢olu asarken
heybesinde sadece hikayeleri vardir: “Ama /é%f%/é o(gremzngm tlgisini en ;o/é ;@/éeﬂ sey 87 tgnor Carlino’nun

kitapgist ydz, ﬂmlzﬂ omdq defter; mmv/e/éep ve /éa/em uglarz, cmz /ée/’zwe/mﬂ, /ée/zme/erdm de ya;é insanin

dmﬂme/mﬂm zmrez‘/ere domtfl‘% ',\esme zzm wmﬂ} il ﬂ 4 b@/ﬂ/ : @//er J‘atzlzrdz

Bu\' “kuguk yazar In ceéur Lafast’na- b1r ‘moda dergisme yazdlg1 hlkayelerden birini
gonderme fikri gelir. Ancak yayincinin dikkati ¢eken, Cosima’nin yazdigr 6ykd degil, hikayenin
yanina hayatini, ortamini, hayallerini 6zetleyen “sirin” bir mektup ilistirmis olmasidur.

“Bundan sonra her sey kendi icinden, kendi rubunun gizeminden dogmalryds.” Kitap tutkusunun, onu
iyi bir es bulmaktan, iyi bir es olmaktan uzaklastiracagini distiniiyordu ailesi. Oysa o baska diyarlari,
baska denizleri, denizin karsisindaki anakarayr yazdiklarini acacagi yolla kesfedeceginin

bilincindeydi. Oyle de oldu...
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